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Schutzkleidung / Risikokategorie Il
Protective clothing / Risk category llI

2500- 2523

und i des
Informationsbroschiire fiir personliche Sct (PSA) gemad | (EU) 2016/425, Anhang
1l Abschnitt 1.4. Bitte lesen Sie diese Informationsbroschiire sorgfaltig vor Gebrauch der PSA durch. Sie sind

verpflichtet, diese broschiire bei gabe der PSA bei bzw. dem Empfanger der PSA
auszuhandigen. Zu diesem Zweck kann diese Informationsbroschiire uneingeschrankt vervielfaltigt werden.
Schutzkleidung Risikokategorie Ill
GroRe(n) 80x 100 cm
Iertifizierung EN 14605
Notifizierte Stelle Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
Kennnummer 0516

Die CE-Kennzeichnung bescheinigt, dass das Produkt den grundlegenden Gesundheitsschutz- und
Sicherheitsanford der inung (EU) 2016/425 entspricht. Die EU-Konformitatserkldrung kann
unter www.doc.nitras.de eingesehen werden.

Bei diesem Produkt handelt es sich um personliche Schutzausriistung der Risikokategorie Ill. Dieses schiitzt
Sie gegen Risiken, die zu sehr schwerwiegenden Folgen wie Tod oder irreversiblen Gesundheitsschaden
fiihren kannen. Dieses Produkt bietet Schutz gegen: Fliissige Chemikalien. Andere als die oben genannten
Anwendungsbereiche sind ausdriicklich ausgeschlossen. Dieses Produkt bietet daher, unter anderem,
keinen Schutz gegen: Mechanische Risiken, Kalte, thermische Risiken (Hitze und/oder Feuer), Stromschlage,
Strahlung, Arbeiten mit Hochdruckstrahl, Regen, Schutz bei schlechten Sichtverhéltnissen. Bitte beachten
Sie die angebrachten Piktogramme, Hinweise und die dazugehdrigen Leistungsstufen.

Lagerung / Nutzung / Uberpriifung: Kiihl und trocken lagern. Von direktem Sonnenlicht, UV-Strahlen
oder Ozonquellen fernhalten. Nicht im geknickten Zustand oder unter Gewichtsbelastung lagern. Das
Produkt mdglichst in der Originalverpackung lagern bzw. transportieren. Einfliisse wie Licht, Feuchtigkeit,
Temperatur sowie natiirliche Werkstoffveranderungen, wahrend eines langeren Zeitraumes, konnen
eine Anderung der Produkteigenschaften zur Folge haben. Exakte Angaben zur Lagerzeit und der
Lebensdauer der PSA sind nicht maglich, da beide Parameter u. a. von der jeweiligen Art der Lagerung,
Temperatur, Feuchtigkeit, dem VerschleiRgrad und der Ver itt abhd Uberpriifen Sie
dieses Produkt daher nach einer langeren Lagerung sowie vor und nach jeder Nutzung auf Schaden oder
Werkstoffveranderungen (z. B. sprode, rissige Beschichtungen / Locher, Farbverénderung
etc.). Uberpriifen Sie dieses Produkt vor jeder Nutzung auf Eignung fiir die vorgesehene Tatigkeit und auf die
korrekte GroBe. Ungeeignete oder fehlerhafte Produkte sind zu entsorgen und auf keinen Fall zu verwenden.
Die GroRe des Produkts kann z. B. durch Dehnung von den Angaben abweichen.

Alle Leistungen wurden durch Priifungen unter Laborbedingungen ermittelt. Es wird daher eine Uberpriifung
empfohlen, ob die PSA fiir die vorgesehene Verwendung geeignet ist, da die Bedingungen am Arbeitsplatz
in Abhangigkeit von verschiedenen (z. B. Te Abrieb, Verwend itdt) von
denen der Baumusterpriifung abweichen konnen. Wurde PSA bereits verwendet, kann diese, aufgrund
des Verschl des, geringere Leist bieten. Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung bei
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes.

Reinigung / Wartung: Das Produkt sollte mit einem feuchten Tuch (lauwarmes Wasser), ohne Chemikalien
oder durch Abbiirsten gereinigt und an der Luft getrocknet werden. Uberpriifen Sie dieses Produkt nach der
Reinigung und vor dem erneuten Tragen auf Schéden. Beschadigte Produkte nicht wiederverwenden. Je
nach Art der Reinigung, kann sich diese negativ auf die Leistung des Produktes auswirken. Der Hersteller
iibernimmt daher, nach einer unsachgemaB durchgefiihrten Reinigung, keine Verantwortung mehr fiir das
Produkt.

Entsorgung: Entsorgen Sie dieses Produkt zusammen mit dem Hausmiill. Nach beabsichtigtem oder
unbeabsichtigtem Kontakt mit Chemikalien, kann dieses Produkt durch umweltschidigende oder
gefahrliche Substanzen verunreinigt sein. In diesem Fall ist die Entsorgung in Ubereinstimmung mit den
ortlich anzuwendenden Rechtsvorschriften vorzunehmen.

Besondere Hinweise: PSA kann bei sensiblen Personen allergische Reaktionen hervorrufen. Besondere
Vorsicht ist bei bek Uberempfindlichkeit empfohl

Faserzusammensetzung

Oberstoff: 100% Polychlorid

110-118 cm
176-184 cm

Chemikalien und chemische Produkte, gegeniiber denen die Schutzkleidung gepriift wurde:

Wid d gegen die P von Flilssi Durchbruchzeit (Minuten)
Natriumhydroxid 40% > 480
Hersteller Jahr und Monat der Herstellung
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Anleitungen und CE-Kennzeichnung
Informationen des
Herstellers lesen

TPTC 01912011

EAC-Kennzeichnung

Manufacturer’s instructions and information

Information brochure for personal protective equipment (PPE) according to Regulation (EU) 2016/425,
annex |1 point 1.4. Please read this information brochure carefully before using the PPE. You are obligated to
enclose this information brochure when passing on the PPE or to hand it over to the recipient of the PPE. For
this purpose, this information brochure may be reproduced without restriction.

Protective clothing Risk category Il

Size(s) 80x 100 cm

Certification EN 14605

Notified body Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany

Identification number 0516

The CE marking certifies that the product complies with the essential health and safety requirements of
Regulation (EU) 2016/425. The EU declaration of conformity can be viewed at www.doc.nitras.de

This product is personal protective equipment of risk category IIl. It protects you against risks that can lead
to very serious consequences such as death or irreversible damage to health. This product offers protection
against: liquid chemicals. Other areas of application than those mentioned above are expressly excluded.
This product therefore provides, among other things, no protection against: mechanical hazards, cold,
thermal risks (heat and/or fire), electric shock, radiation, high-pressure jets, rain, protection against poor
visibility. Please note the pictograms, notes and the corresponding performance levels.

Storage / use / servicing: Store in a cool, dry place. Keep away from direct sunlight, UV rays or ozone sources.
Do not store in buckled condition or under weight load. If possible, store or transport the product in its
original packaging. Influences such as light, humidity, temperature and natural changes in materials over
a longer period of time can lead to changes in product properties. Exact information on storage time and
service life of the PPE is not possible, since both parameters depend on the respective type of storage,
temperature, humidity, degree of wear and intensity of use, among other things. Check this product for
damage or material changes (e. g. brittle, cracked coatings / materials, holes, colour changes etc.) after
prolonged storage and before and after each use. Before each use, check this product for suitability for the
intended activity and for the correct size. Unsuitable or defective products must be disposed of and never
used. The size of the product may differ from the specifications, e. . due to stretching.

Al performances were determined by tests under laboratory conditions. It is therefore recommended to
check whether the PPE is suitable for the intended use, as the conditions at the workplace can differ from
those of the type fing on various (e.g. abrasion, intensity
of use). If PPE has already been used, it can offer lower performance due to the degree of wear. The
manufacturer accepts no responsibility for any improper use of the product.

Cleaning / maintenance: The product should be cleaned with a damp cloth (warm water) without chemicals
or by brushing and dried in the air. Check this product for damage after cleaning and before wearing it
again. Do not reuse damaged products. Depending on the type of cleaning, this can have a negative effect
on the performance of the product. The manufacturer accepts no responsibility for any improper cleaning
of the product.

Disposal: Dispose of with household waste. This product may be contaminated by environmentally harmful
or hazardous substances after intended or unintended contact with chemicals. In this case, disposal must be
carried out in accordance with the local legal regulations.

Special notes: PPE can cause allergic reactions. Special care is recommended in case of known
hypersensitivity.
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Nicht waschen Nicht bleichen Nicht biigeln .
trocknen Reinigung
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Kleidungsstiicke, die nur einen Schutz fiir Teile des Korpers gewahren.

Fibre

Upper: 100% chlorofibre
N
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Care symbols

Do not wash Donotbleach Do not tumble dry Do not iron Do not dry clean

EN 14605:2005 + A1:2009 Protective clothing against liquid ch

EN 14605:2005 +
A1:2009

¥y

Garments which only provide protection for parts of the body
Type PB [3] and Type PB [4]
Chemicals and chemical products against which the protective clothing has been tested:

Resistance to permeation of liquids Breakthrough time (minutes)

Sodium hydroxide 40% > 480
Manufacturer Year and month of production
ML @ [ C€osis
EACmarking UkrSepromarking  Read the manufacturer’s CE marking
instructions and
information

Instructions et informations du fabricant

Brochure d‘information sur les équipements de protection individuelle (EPI) conformément au reglement
(UE) 2016/425, annexe Il section 1.4. Veuillez lire soigneusement cette brochure d‘information avant
I'utilisation de I'EPI. Vous étes tenu de joindre cette brochure d‘information en cas de transfert de I'EPI, ou
de la remettre au destinataire de I'EPI. Cette brochure d‘information peut étre sans restriction reproduite
a cet effet.

Vétements de protection Catégorie de risque IIl
Dimension(s) 80x 100 cm
Certification EN 14605
Organisme notifié Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
N° d'identification 0516

Le marquage CE atteste que le produit répond aux exigences fondamentales en matiére de protection de
la santé et de sécurité du Réglement (UE) 2016/425. La déclaration de conformité CE peut étre consultée
awww.doc.nitras.de.

(e produit est un équipement de protection individuelle de la catégorie de risque Ill. Il vous protége contre
les risques pouvant induire des conséquences trés graves, comme la mort ou des atteintes irrémédiables
a la santé. Ce produit protége contre les risques suivants: Produits chimiques liquides. Tous les domaines
d‘application autres que ceux susmentionnés sont expressément exclus. Ce produit n‘offre donc aucune
protection notamment contre les risques suivants: Risques mécaniques, Froid, Risques thermiques
(chaleur et/ou feu), Chocs électriques, Rayonnement, Travaux au jet haute pression, Pluie, Protection en
cas de mauvaise visibilité. Merci de respecter les pictogrammes et consignes apposés, et les niveaux de
performances associés.

Entreposage/utilisation/controle : Stocker au frais et au sec. Tenir éloigné de la lumiere du jour directe, du
rayonnement ultraviolet ou des sources d‘ozone. Ne pas entreposer a I‘état plié ou sous une forte charge.
Stocker et transporter le produit dans la mesure du possible dans I'emballage d'origine. Les facteurs tels
que la lumigre, I'humidité, la température et les modifications naturelles du matériau pendant une période
prolongée peuvent occasionner une modification des propriétés du produit. Il est impossible de fournir des
indications précises sur la durée de stockage et la durée de vie de I'EP!, car les deux parametres dépendent
entre autres du type respectif de stockage, de la température, de I'humidité, du degré d‘usure et de
l'intensité d'usage. Vérifiez par conséquent les dommages ou modifications de matériau sur ce produit aprés
un stockage prolongé, avant et apres chaque utilisation (par ex. revétements/matériaux poreux, fissurés,
trous, décolorations, etc.). Vérifiez avant chaque utilisation 'adaptabilité de ce produit a I'activité prévue et
sa dimension adaptée. Les produits inadaptés ou défectueux doivent étre éliminés et ne doivent en aucun
cas étre utilisés. La dimension du produit peut diverger des indications, par ex. par I'allongement.

Toutes les performances ont été déterminées par des essais en conditions de laboratoire. Il est par
conséquent recommandé de vérifier si I'EPI est adapté a Iapplication prévue, car les conditions sur le lieu de
travail peuvent étre différentes en fonction de différents parameétres (par ex. température, usure, intensité
d'usage) de celles du controle de type. Si I'EPI a déja été utilisé, il peut offrir des performances moindres
selon le degré d'usure. Le fabricant n‘assume aucune responsabilité en cas d‘utilisation incorrecte du produit.
Nettoyage/entretien : Le produit doit étre nettoyé avec un chiffon humide (eau tiéde), sans produits
chimiques ou par brossage et étre séché a I'air. Vérifiez la présence de dommages sur le produit apres
le nettoyage et avant de le porter a nouveau. Ne pas utiliser de produits endommagés. Selon le type, le
nettoyage peut avoir un effet négatif sur la performance du produit. Le fabricant n‘assume par conséquent
plus aucune responsabilité sur le produit apres la réalisation incorrecte du nettoyage.

Elimination : Eliminez ce produit avec les déchets ménagers. Aprés un contact volontaire ou involontaire
avec des produits chimiques, ce produit peut étre pollué par des substances nocives pour Ienvironnement ou
dangereuses. Dans ce cas, I€limination doit étre effectuée en conformité avec la réglementation localement
applicable.

Informations particulieres : L'EPI peut provoquer des réactions allergiques sur les personnes sensibles.
Prudence particuliere recommandée en cas de sensibilité connue.

Composition fibreuse

Matériau supérieur: 100% chlorofibre
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NITRAS SAFETY PRODU

AS Arbeitsschutz GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 11
50181 Bedburg
Germany

Phone: +49 22729
Mail: info@nitras.de
Web: www.nitras.de

Typ PB [3] und Typ PB [4]
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Symboles d'entretien

Ne pas laver Ne pas javelliser Nepas stheren Ne pas repasser Aucun.ne:noyage
machine chimique
EN 14605:2005 + A1:2009 Vétements de protection contre les produits chimiques
liquides
EN 14605:2005 +
A1:2009

Articles

Type PB [3] et Type PB [4]
Produits chimiques contre lesquels le vétement de protection a été testé:

une protection de parties du corps

Widerstand gegen die Permeation von Fliissigkeiten Temps de pénétration (minutes)

Hydroxyde de sodium 40% > 480
Fabricant Année et mois de fabrication
ML« I8 C€osis
Marquage EAC Marquage UkrSepro Lire les instructions Marquage CE
etinformations du
fabricant
i e infi ioni del prod
Opuscoloi peridispositividip individuale (DPI) ai sensi del regolamento (UE) 2016/425,

allegato I, sezione 1.4. Leggere questo opuscoloi prima di utilizzare i DPI. L'utente
¢ obbligato ad allegare questo opuscolo informativo al momento della cessione dei DPI o di consegnarlo al
beneficiario dei DPI. A tal fine, questo opuscolo i pud essere riprodotto senza limi i

Abbigliamento di protezione Categoria di rischio |1l

Dimensione(i) 80x 100 cm

Certificazione EN 14605

Luogo notificato Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraRe 240
09125 Chemnitz
Germany

Numero di identificazione 0516

Il marchio CE certifica che il prodotto & conforme ai requisiti fondamentali di salute e sicurezza del
Regolamento (UE) 2016/425. La dichiarazione di conformita UE puo essere consultata all'indirizzo www.
doc.nitras.de.

Questo prodotto & un dispositivo di protezione individuale della categoria di rischio IIl. Questo protegge
I'utente dai rischi che possono portare a conseguenze molto gravi, come la morte o danni irreversibili
alla salute. Questo prodotto offre protezione nei seguenti casi: prodotti chimici liquidi. Si escludono
espressamente campi di impiego diversi da quelli succitati. Questo prodotto non offre pertanto protezione
nei sequenti casi: rischi meccanidi, freddo, rischi termici (calore e/o fuoco), scosse elettriche, radiazione,
lavori con getto ad alta pressione, pioggia, protezione in condizioni di scarsa visibilita. Osservare i
pittogrammi allegati, le note e i livelli di prestazione corrispondenti.

Immagazzinamento / utilizzo / controllo: Conservare in un luogo fresco e asciutto. Tenere lontano da
luce solare diretta, raggi UV o fonti di ozono. Non immagazzinare piegato o sotto carico. Se possibile,
immagazzinare o trasportare il prodotto nella confezione originale. Influssi come luce, umidita, temperatura
cosi come cambiamenti naturali del materiale, durante un periodo piu lungo, possono avere come
conseguenza un cambiamento delle proprieta del prodotto. Non sono possibili dati esatti per il tempo di
immagazzinamento e la durata dei DP!, poiché entrambi i parametri dipendono tra Ialtro dalle modalita di
i dalla temp dall'umidita, dal grado di usura e dall'intensita d'uso. Controllare
che il prodotto non presenti danni o cambi di materiale (ad es. rivestimenti/materiali screpolati, pieni
di crepe, fori, cambiamenti di colore, ecc.) dopo un immagazzinamento prolungato e prima e dopo ogni
utilizzo. Prima di ogni utilizzo, verificare che il prodotto sia adatto all‘attivita prevista e sia di corrette
dimensioni. | prodotti non idonei o difettosi devono essere smaltiti e non utilizzati. Le dimensioni del
prodotto possono differire dalle indicazioni ad esempio a causa di allungamento.

Tutte le prestazioni sono state determinate mediante prove in condizioni di laboratorio. Si consiglia pertanto
di verificare se i DPI sono adatti all'uso previsto, in quanto le condizioni sul posto di lavoro possono differire
da quelle della prova del modello di costruzione in relazione a vari parametri (ad es. temperatura, abrasione,
intensita d'uso). Se i DPI sono gia stati utilizzati, questi possono offrire prestazioni inferiori a causa del grado
diusura. Il produttore declina ogni responsabilita per qualsiasi uso improprio del prodotto.

Pulizia / manutenzione: II prodotto dovrebbe essere pulito con un panno umido (acqua tiepida), senza

sostanze chimiche o spazzole e asciugato all‘aria. Controllare che il prodotto non sia danneggiato dopo
la pulizia e prima di indossarlo nuovamente. Non riutilizzare i prodotti danneggiati. A seconda del tipo di
pulizia, questa puo avere un effetto negativo sulle prestazioni del prodotto. Il produttore non si assume
pertanto alcuna responsabilita per il prodotto dopo un‘errata pulizia.

Smaltimento: smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. In caso di contatto accidentale o intenzionale
con prodotti chimici, questo prodotto puo essere contaminato da sostanze nocive per I'ambiente o
pericolose. In questo caso, lo smaltimento deve essere effettuato nel rispetto delle norme di legge locali.
Indicazioni speciali: i DPI possono causare reazioni allergiche nelle persone sensibili. In caso di ipersensibilita
nota si raccomanda una cura particolare.

Struttura di fibra

Materiale esterno: 100% clorofibra

110-118cm

176-184 cm

X K

Non asciugare

N X

Nessun lavaggio

Non lavare Non schiarire nell'asciugabian- Non stirare -
- chimico
cheria
EN 14605:2005 + A1:2009 Ind idip contro prodotti chimici liquidi
EN 14605:2005 +
A1:2009
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Indumenti che assicurano solo una protezione per parti del corpo
Tipo PB [3] e tipo PB [4]
Sostanze chimiche e prodotti chimici contro i quali sono stati testati gli indumenti di protezione:

-

Resistenza alla permeazione di liquidi
Idrossido di sodio 40%

o]

Tempo di penetrazione (minuti)
> 480

Produttore Anno e mese di produzione
@ [IE C € 0516
Marchio EAC Marchio UkrSepro Leggere le istruzioni Marchio CE
e leinformazioni del
produttore
einf iones del fabri

Folleto informativo para equipo de proteccion individual (EPI) conforme al Reglamento (UE) 2016/425,
Anexo Il Seccion 1.4. Lea atentamente este folleto informativo antes de utilizar el EPI. Esté obligado a
adjuntar este folleto informativo al transmitir el EPI, es decir, al entregérselo al receptor del EPI. Para esta
finalidad, este folleto informativo puede reproducirse de manera ilimitada.

Ropa de proteccion (ategoria de riesgo Il
Talla(s) 80x 100 cm
Certificacion EN 14605
Organismo autorizado Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
Nimero de identificacion 0516

El marcado CE certifica que el producto cumple con los requisitos esenciales de salud y sequridad del
Reglamento (UE) 2016/425. En www.doc.nitras.de puede ver la declaracion UE de conformidad.

En el caso de este producto se trata de un equipo de proteccion individual de la categoria de riesgo IIl que
le protege de riesgos que pueden tener consecuencias muy graves, como la muerte o dafios irreversibles
para la salud. Este producto ofrece proteccion frente a: productos quimicos liquidos. Quedan expresamente
excluidos todos aquellos ambitos de aplicacion distintos de los indicados. Por consiguiente, este producto no
ofrece, en concreto, ninguna proteccion frente a: riesgos mecénicos, frio, riesgos térmicos (calor o fuego),
descargas eléctricas, radiacion, trabajos con chorros de alta presion, lluvia, proteccion en condiciones de
poca visibilidad. Por favor, observe los pictogramas dispuestos, las indicaciones y los niveles de rendimiento
correspondientes.

Almacenamiento / Uso / Revisidn: Almacenar en un lugar fresco y seco. Mantener alejado de la luz solar
directa, los rayos UV o las fuentes de ozono. No almacenar doblado o bajo carga de peso. Guardar o
transportar el producto, si es posible, en el embalaje original. Influencias de luz, humedad, temperatura
asi como alteraciones naturales del material, durante un periodo largo de tiempo pueden provocar que las
caracteristicas del producto cambien. No se pueden dar datos exactos sobre el tiempo de almacenamiento
y la vida dtil del EPI, ya que los dos parametros dependen, entre otros, del tipo de almacenamiento, de la

temperatura, la humedad, del grado de deterioro y de la intensidad de uso. Revise el producto si ha estado
almacenado durante mucho tiempo, asi como antes y después de cada uso para ver si presenta dafios o
alteraciones en el material (p.ej., revestimientos o material dspero, agrietado, agujeros, alteracion en el color,
etc.). Revise el producto antes de cualquier uso para ver si es apto para la actividad prevista y si su tamario es
el correcto. Los productos inapropiados o defectuosos deberdn desecharse y no deberdn utilizarse en ningtin
caso. El tamagio del producto puede diferir de las especificaciones p.ej., por la dilatacion.

Todos los rendimientos se han calculado mediante ensayos en condiciones de laboratorio. Por tanto, se
recomienda hacer una revisién para determinar si el EPI se adecua al uso previsto, ya que las condiciones en
el puesto de trabajo pueden desviarse dependiendo de diferentes (p.gj., temp abrasion,
intensidad de uso) de los del examen de tipo. Si el EPI ya se ha utilizado, puede tener un menor rendimiento
debido al grado de desgaste. El fabricante no asume responsabilidad alguna si se hace un uso no previsto
del producto.

Limpieza / Mantenimiento: El producto deberé lavarse con un pafio himedo (agua templada), sin sustancias
quimicas o limpiarse cepillandolo y dejandolo secar al aire. Revise el producto tras su limpieza y antes de
volver a ponérselo para ver si esté dafado. No reutilizar los productos que estén danados. En funcion del
tipo de limpieza puede tener un efecto negativo sobre el rendimiento del producto. Por lo que el fabricante
no asume responsabilidad alguna por el producto si la limpieza se ha realizado de manera inapropiada.
Desecho: Puede desechar el producto junto con la basura doméstica. Tras entrar en contacto, de manera
intencionada o no intencionada, con sustancias quimicas, el producto puede quedar contaminado por
sustancias nocivas para el medio ambiente o peligrosas. En ese caso, el desecho ha de realizarse respetando
las disposiciones legales locales aplicables.

Indicaciones especiales: EI EPI puede provocar reacciones alérgicas en personas sensibles. Debera prestarse
especial precaucion si existe hipersensibilidad.

Composicion de la fibra

Material superficial: 100% clorofibra

110-118m
176-184cm

Simbolos de lavado

X X B XX

No utilizar produc-
tos quimicos

No lavar Nousarlejia  No utilizar secadora  No planchar

EN 1149-5:2008 electroestaticas

Ropa de proteccion - Carac

EN 1149

&)

La persona que lleve la ropa de proteccion con capacidad de derivacion electroestatica ha de estar
correctamente puesto a tierra. La resistencia eléctrica entre la persona y la tierra ha de ser inferiora 108 0,
p-€j., llevando un calzado apropiado. La ropa de proteccion con capacidad de derivacion electrostatica no se
puede abrir o quitar en ambi inflamables o explosivos o cuando se sustancias i 0
explosivas. Indicaciones para llevar y cerrar ropa de proteccion con capacidad de derivacion electroestatica:
La ropa de proteccion con capacidad de derivacion electroestatica no puede llevarse sin previa autorizacion
del responsable de sequridad en ambientes enriquecidos de oxigeno. La capacidad de rendimiento de
derivacion electroestatica de la ropa de proteccion con capacidad de derivacion electroestatica puede
verse mermada por el desgaste, la limpieza y la suciedad. Mientras se utiliza segin lo previsto, la ropa
de proteccion con capacidad de derivacion electroestética debe cubrir todos los materiales (incluido el
agacharse y los movimientos corporales) que no cumplan con este requisito.

EN 14605:2005 + A1:2009

Prendas de ropa que solo protegen partes del cuerpo

EN 14605:2005 +
A1:2009

¥y

Tipo PB[3] y Tipo PB [4]
Sustancias quimicas y productos quimicos contra los que se ha comprobado la ropa de proteccion
Resistencia contra la permeacion de liquidos:

Ropa de sefializacion de alta visibilidad Tiempo de rotura (minutos)

Hidréxido sdico 40% > 480
Fabricante Afio y mes de fabricacion
B @ [l C€osis
Marcado EAC Marcado UkrSepro Leer las instrucciones Marcado CE

einformaciones del
fabricante
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Instrukgje i informacje producenta
Broszura informacyjna dotyczaca Srodkéw ochrony indywi j zgodnie z Rozporzadzeniem (UE)

0dporno$¢ na penetracje cieczy (zas penetracji (minuty)

2016/425, zatacznik I, ustep 1.4. Przed uzyciem Srodkéw ochrony indywidualnej prosze starannie
przeczytac t3 broszura informacyjna. W przypadku przekazania $rodkow ochrony indywidualnej innej
osobie uzytkownik jest zobowigzany do dotaczenia tej broszury informacyjnej lub wydania jej odbiorcy
$rodkow ochrony indywidualnej. W tym celu niniejsza broszura informacyjna moze by¢ powielana w
nieograniczonym zakresie.

Odziez ochronna Kategoria ryzyka lll
Rozmiar(y) 80%100 cm
Certyfikaty EN 14605
Jednostka notyfikowana Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
Numer identyfikacyjny 0516

Oznakowanie CE potwierdza, Ze produkt spetnia podstawowe wymagania w zakresie ochrony zdrowia
i bezpieczeristwa, okreslone w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425. Deklaracja zgodnosci UE dostepna jest na
stronie internetowej www.doc.nitras.de.
Ten produkt nalezy do grupy $rodkdw ochrony indywidualnej kategorii ryzyka Ill. Chroni przed zagrozeniami,
ktére moga miec bardzo powazne konsekwendje, jak Smier¢ lub nieodwracalne szkody zdrowotne. Ten
produkt zapewnia ochrong przed: ptynnymi substancjami chemicznymi. Obszary zastosowania inne od
wymienionych powyzej sa wyraznie wykluczone. Dlatego ten produkt, miedzy innymi, nie zapewnia
ochrony przed: zagrozeniami mechanicznymi, niska temperatura, zagrozeniami termicznymi (wysoka
I lub ogien), | pradem, pracami pod cisnieniem, deszczem,
ryzykiem zwiazanym ze stabg widocznoscia. Prosze przestrzegac umieszczonych piktogramaw, wskazowek i
przypisanych do nich pozioméw wydajnosci.
Przechowywame/uzytkowanle/komrola Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu. Chronic
przed bezposrednim | stonecznym, p UV lub Zrédfami ozonu. Nie
przechowywac w stanie zgietym lub pod obciazeniem. Produkt przechowywac lub transportowa¢ w miare
mozliwosci w oryginalnym opakowaniu. Wptyw czynnikéw takich jak $wiatto, wilgo¢, temperatura oraz
naturalne zmiany materiatu w dfuzszym okresie czasu mogg prowadzic do zmiany wiasciwosci produktu.
Dokfadne dane dotyczace okres przechowywania i trwatosci $rodka ochrony indywidualnej nie sa mozliwe,
poniewaz obydwa parametry uzaleznione s3 m.in. od sposobu przechowywania, temperatury, wilgoci,
stopnia zuzycia i intensywnosci uzytkowania. Dlatego po dtuzszym przechowywaniu oraz przed i po kazdym
uzyciu produkt nalezy sprawdzi¢ na obecnos¢ uszkodzen lub zmian materiatowych (np. kruche, pekniete
warstwy powlekajace/materiaty, otwory, przebarwienia itp.). Przed kazdym uzyciem produkt sprawdzi¢
pod katem przydatnosci do pl j czynnosdi i p go rozmiaru. Niewtasciwe lub wadliwe
produkty nalezy zutylizowac i w zadnym wypadku nie wolno ich uzywac. Rozmiar produktu moze réznic sie
od podanych danych, np. wskutek rozszerzenia materiatu.
Wszystkie parametry zostaly okreslone na podstawie badan w warunkach laboratoryjnych. Dlatego

orotlenek sodowy 40% > 480
Producent Rok i miesiac produkgji
ML« [ C€osie
Oznakowanie EAC Oznakowanie UkrSepro  Przeczytac instrukcje i Inak CE
informacje producenta
Gebruik ijzi eni ie van de
Informatiebrochure voor persoonlijke besch (PBM) overeenk ig Verordening (EU)

2016/425 bijlage Il punt 1.4. Lees deze informatiebrochure zorgvuldig door voordat u het PBM gebruikt. U
bent verplicht om, in geval van een overdracht van het PBM aan een derde partij, deze informatiebrochure
mee te geven of aan de ontvanger van het PBM te overhandigen. Daartoe mag deze informatiebrochure
onbeperkt worden gekopieerd.

Veiligheidskleding Risicocategorie |1l

Maten 80x100m

Certificering EN 14605

Aangemelde instantie Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger Strae 240
09125 Chemnitz
Germany

Identificatienummer 0516

De CE-markering bevestigt dat het product voldoet aan de essentiéle gezondheids- en veiligheidseisen van
Verordening (EU) 2016/425. De EU-c klaring kan worden dpleegd op www.doc.nitras.
de.

Dit product is een persoonlijk beschermingsmiddel van risicocategorie III. Het beschermt tegen risico’s die
zware gevolgen kunnen hebben zoals de dood of onherroepelijke schade aan de gezondheid. Dit product

Niet in de droger Niet chemisch

Niet wassen Niet bleken Niet strijken

drogen reinigen
EN 14605:2005 + A1:2009 Veiligheidskleding tegen vloeibare chemicalién
EN 14605:2005 +
A1:2009

Kuitukoostumus

Paélimateriaali: 100% klorokuitu

110-118m
176-184 m

X B X X

Kledingsstukken die slechts een deel van het lichaam beschermen i jalli
Type Plgi [3] en type PB [4] Vesipesu kielletty  Valkaisu kielletty RUT!; Tltl:;;aus Silitys kielletty Kem:(ailellllllet:ypesu
Deze veiligheidskleding is getest op de volgende chemicalién en chemische producten
X ) ) . EN 14605:2005 + A1:2009 j disia kemikaaleja vastaan

Weerstand tegen binnendringen van vloeistoffen Doorbraaktijd (minuten)

Natriumhydroxyde 40% > 480 EN 14605:2005 +

A1:2009
Fabrikant Jaar en maand van fabricage E
@ BE c € Vaatteet, jotka suojaavat vain tiettyja kehon osia
TeTCoiR0 0516 Tyyppi PB 31 ja tyyppi PB [4]
EAC-mark UkrSepr | il iizi CE-markeri it ja iset tuotteet, joita vastaan suojavaatetus on testattu:

eninformatie van de
fabrikant lezen

Valmistajan ohjeet ja tiedot

biedt bescherming tegen: vloeibare chemicalién. Andere bieden dan de d
toepassingsgebieden, zijn uitdrukkelijk uitgesloten. Dit product biedt daarom geen bescherming tegen
onder andere: mechanische risico’s, koude, thermische risicos (hitte en/of vuur), elektrische schokken,
straling, perslucht, regen, slecht zicht. Neem de aangebrachte pictogrammen, instructies en de vermelde
vermogensklassen in acht.

Opslag/gebruik/controle: Koel en droog bewaren. Uit de buurt van direct zonlicht, UV-stralen of

zaleca si¢ sprawdzenie, czy $rodek ochrony indywidualnej nadaje sie do pr.
poniewaz warunki w miejscu pracy moga w zaleznosci od roznych parametrow (np. temperatura, cieranie,
intensywnos$¢ uzytkowania) odbiega¢ od warunkéw panujacych w trakcie badania typu. Jezeli $rodek
ochrony indywidualnej zostat juz uzyty, z powodu pewnego stopnia zuzycia moze posiada¢ mniejszq
wydajnosc. Producent nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie produktu.
(zyszczenie/konserwacja: Produkt czysci¢ wilgotng Sciereczky (letnig woda), bez uzycia Srodkéw
chemicznych lub przez wyszczotkowanie i osuszy¢ na powietrzu. Po oczyszczeniu i przed ponownym
zatozeniem produkt sprawdzi¢ pod katem uszkodzeri. Uszkodzonych produktéw nie uzywa¢ wiecej. W
zaleznosci od sposobu czyszczenia moze ono wptywac negatywnie na wydajnos¢ produktu. Dlatego po
niewtasciwie przeprowadzonym czyszczeniu producent nie ponosi juz zadnej odpowiedzialnosci za produkt.
Utylizacja: Produkt mozna wyrzuci¢ do $mieci domowych. Po umysinym lub przypadkowym kontakcie
z chemikaliami produkt moze by¢ zanieczyszczony szkodliwymi dla Srodowiska lub niebezpiecznymi
substancjami. W takim przypadku produkt zutylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami prawa.
Informacje dodatkowe: Srodek ochrony indywidualnej moze wywotac u 0sob wrazliwych reakcje alergiczne.
W przypadku znanej nadwrazliwosci zaleca si¢ zachowanie szczegdlnej ostroznosci.

Sktad surowcowy

Materiat zewnetrzny: 100% widkno chlorowe

110-118cm
176- 184 cm

Symbole dotyczace pielegnadji

B X X

Nie pra¢ Nie wybiela¢ Nie suszyCw Nie prasowac  Nie pra¢ chemicznie
suszarce
EN 14605:2005 + A1:2009 0Odziez chroniaca przed ptynny dkami chemicznymi
EN 14605:2005 +
A1:2009

Ubrania, ktdre zapewniaja tylko ochrone dla czesci ciata
TypPB[3]ityp PB[4]
Chemikalia i produkty chemiczne, na ktdre przetestowano odziez ochronna:

opbergen. Niet opbergen in geknikte toestand of onder een zwaar gewicht. Transporteer
en bewaar het product indien mogelijk in de originele verpakking. Invioeden zoals licht, vocht, de
omgevingstemperatuur alsook natuurlijke wijzigingen in het materiaal kunnen over langere tijd leiden tot
een wijziging in de eigenschappen van het product. Exacte gegevens over de bewaartijd en de levensduur
van het PBM kunnen niet worden verstrekt, omdat deze beide parameters afhangen van onder andere de
opslagomstandigheden, temperatuur, vochtigheid, mate van slijtage en intensiteit van gebruik. Daarom
dient u dit product, nadat u het gedurende langere tijd niet hebt gebruikt alsook véor en na elk gebruik, te
controleren op wijzigingen in het materiaal (bv. broze, schilferende t I gaten,
enz.). Controleer véor elk gebruik of dit product geschikt is voor de geplande taak en of het de juiste maat is.
Ongeschikte of defecte producten moeten worden afgevoerd en mogen in geen geval worden gebruikt. De
grootte van het product kan, bv. door uitrekking, verschillen van de vermelde grootte.
Alle waarden zijn vastgesteld zijn met behulp van testen onder laboratoriumcondities. We raden daarom aan
om te controleren of het PBM geschikt is voor het geplande gebruik, want de condities op de werkplek (bv.
temperatuur, slijtage, intensiteit van gebruik) kunnen afwijken van de testcondities van het monster. Als het
PBM reeds werd gebruikt, kan het zijn dat het - door slijtage - minder goed werkt. De fabrikant neemt geen
delijkheid op voor ondeskundig gebruik van het product.
Reiniging/onderhoud: Het product moet met een vochtige doek (lauw water) zonder chemicalién of met
een borstel worden gereinigd en aan de lucht worden gedroogd. Na de reiniging en voordat u het product
opnieuw aantrekt, dient u het te controleren op schade. Gebruik beschadigde producten niet opnieuw.
Afhankelijk van het type reiniging kan de reiniging een negatieve invioed op de werking van het product
hebben. Daarom neemt de fabrikant na een ondeskundig ui de reiniging geen delijkheid
meer op voor het product.
Afvoer: Deponeer dit product bij het huisvuil. Na opzettelijk of onopzettelijk contact met chemicalién, kan dit
product bevuild zijn met stoffen die schadelijk zijn voor milieu of gezondheid. Voer in dat geval het product
af volgens de plaatselijke voorzichten.
Speciale opmerking: Een PBM kan bij gevoelige personen een allergische reactie veroorzaken. Als u lijdt aan
overgevoeligheid, wees dan bijzonder voorzichtig.

Vezelsamenstelling

Bovenmateriaal: 100% chloorvezel
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Henkildkot (PPE) liittyva tietolehti tuksen (EU) 2016/425 liitteessd I
olevan 1.4 kohdan mukaisesti. Lue tama tietolehtinen f i ennen henkilonsuojaimen kayttoa. Jos
luovutat henkildnsuojai din, olet velvollinen liittémaan sen mukaan tamén tietolehtisen. Tétd
tarkoitusta varten tata lehtistd voidaan kopioida rajoituksetta.
Suoj Riskiluokka IlI
Koot 80100 cm
Sertifiointi EN 14605
limoitettu laitos Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V.

Annaberger StraBe 240

09125 Chemnitz

Germany
Tunnusnumero 0516

[(= merklntatodlstaa enatuoteon asetuksen (EU) 2016/425 olennaisten terveys- ja tur

Suoja nesteiden lapitunkeutumista vastaan
Natriumhydroksidi 40%

e

Valmistaja

Lapisyaika (minuutteina)
> 480

ol

Valmistusvuosi- ja kuukausi

& [ C€osis

UkrSepro-merkintd Lue valmistajan ohjeet CE-merkintd
ja tiedot

TPTC 01912011

EAC-merkinta

och infc ion fréan tillverk

hyr for personlig skydd ing (PPE) enligt forordning (EU) 2016/425, bilaga I,
kapitel 1.4. Innan du anvander PPE-utrustningen ska du noga ldsa igenom den hér informationsbroschyren.
Vid dverlatelse av PPE-utrustningen méste den har i hyren bifogas eller dverla till
mottagaren. Avdenna anledning r det tillatet att mangfaldiga informationsbroschyren  oéndliga upplagor.

kainen. EU on nahtavilld osoitteessa www.doc.nitras.de
Tama tuote on riskiluokan | henkilokohtainen suojavarustus. Se suojaa riskeilts, joilla voi olla vakavia
seurauksia, kuten kuolema, tai jotka voivat aiheuttaa peruuttamatonta terveydellista vahinkoa. Taméa
tuote suojaa: nestemaisiltd kemikaaleilta. Muut kuin ylld mainitut kéyttoalueet ovat nimenomaisesti
poissuljettuja. Tama tuote ei suojaa muun muassa: mekaanisilta riskeilté, kylméltd, termisilta riskeilta

ja/tai tuli), sateilyltd, iskun kanssa tehtdvissa toissd, sateelta,
nakyvy Huomioi olevat pik ohjeet ja vastaavat
suojaustehokkuudet.

Varastointi/kdytto/tarkastus: Varastoi viiledssd ja kuivassa paikassa. Suojaa auringonvalolta, UV-steiltd
ja otsonilahteiltd. Ald varastoi taivutettuna tai painon alla. Jos mahdollista, varastoi tuote ja kuljeta sitd
alkuperisessa pakkauksessaan. Tekijat, kuten valo, kosteus, limpdtila ja luonnolliset materiaalimuutokset,
voivat pidemmalld ajanjaksolla muuttaa tuotteen ominaisuuksia. Henkilokohtaisen suojavarustuksen

ja ka'yttﬁia'n ituudesta ei voida antaa tarkkoja tietoja, silld molemmat tekijét r||ppuvat
muun muassa lampotil k kul ja kayton i
Tarkista siksi, ettei tuotteessa ole vaunona tai materiaalimuutoksia (esim. hauraat, halkeillut pinnoitteet
tai materiaalit, reidt, varimuutokset jne.), jos tuote on ollut pitkéén varastoituna, sekd ennen kéyttoa j Ja sen
jalkeen. Varmista ennen jokaista kayttod, ettd tuote sopii aiottuun kéyttoon, ja ettd se on

ydestd.

S d Riskkategori Il
Storlek(ar) 80100 cm
Certifiering EN 14605
Anmilt organ Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
ID-nummer 0516

CE-markningen intygar att produkten uppfyller de grundldggande kraven pa hlsa och sakerhet enligt
forordningen (EU) 2016/425. EU-forsékran om dverensstammelse gar att dsa under www.doc.nitras.de.
Den har produkten &r en personlig skyddsutrustning i riskkategori IIl. Produkten skyddar mot risker som
kan fa mycket allvarliga foljder som dodsfall eller odterkalleliga skador for hélsan. Den har produkten ger
skydd mot: flytande kemikalier. Alla andra att utom de som anges utesluts uttryckligen.
Den hdr produkten ger darfor skydd mot bl. a: mekaniska risker, kyla, termiska risker (varme och/eller
brand), elchocker, stralning, hdgtrycksstralar, regn, daliga ljusforhallanden. Ta hansyn till de fastsatta
plktogrammen anwsnlngama och de tillhdrande effektnivaerna.

Epdasianmukaiset ja vialliset tuotteet on hévitettévé; niit ei missaan nimessé saa ottaa kayttdon. Tuotteen
koko voi esimerkiksi venymisen vuoksi poiketa annetuista tiedoista.

Kaikki suojaustehokkuudet on méritetty testeilld lab losut
onko henkilonsuojain sopiva kyseiseen kdyttotar koska typaikan
riippuen (esim. ldmpdtila, hankaus, kdyton i tti) poiketa ty

olosuhteista. Jos henkilonsuojainta on jo kaytetty, sen sumaustehokkuus voi kulumisen vuoksi olla
heikentynyt. Valmistaja ei ole vastuussa tuotteen epdasianmukaisesta ka

Siksi on

selvittdd,
voivat eri tekijoistd

Forvaring Ining/testning: Forvaras svalt och torrt. Forvara inte i direkt solsken, vid paverkan frén UV-
stralar eller ozonkallor. Boj inte vid forvaring eller belamra med last. Forvara och transportera produkten i
majligaste man i originalforpackningen. Produktegenskaperna kan &ndras pa grund av paverkan fran ljus,
fukt, temperatur eller naturliga materialforéndringar under en langre tids forvaring. Det gérinte att faststalla
nagra exakta uppgifter om PPE-utrustningens lagringstid eller livslangd, eftersom de bada parametrarna
bland annat péverkas av forvaringssattet, temperaturen, fuktighetsnivaerna, graden av slitage och hur
mycket utrustningen anvénds. Efter en langre tids forvaring ska man darfor besikta produkten liksom fore
och efter anvandningen med tanke pa skador eller materialforandringar (t.ex. skﬁra, spruckna material,

Puhdistus/Huolto: Tuote on puhdistettava kostealla liinalla i Ilévedellé) ilman kemi jatai

harjaamalla ja kuivattamalla tilassa. Tarkasta timd tuote puhdistamisen jlkeen ja ennen seuraavaa kéyttod

vaurioiden varalta. Alé kiyta vahingoittuneita tuotteita uudelleen. Tietyt puhdistustavat voivat vaikuttaa
i tuotteen hokk ei siksi vastaa tuotteesta epdasianmukaisesti

toteutetun puhdistuksen jélkeen.

Havittdminen: Havita timd tuote kotitalousjatteen seassa. Jos tuote on tarkoituksella tai tarkonuksenomasn

hal, férgforandringar osv.). Varje gang innan man anvander produkten ska man k llera att produk
arlamplig att anvandas for den avsedda aktiviteten och att man har tagit fram rétt storlek. Olampllga eller
defekta produkter maste kasseras och far under inga ligheter anvéndas. S kan
till exempel avvika pa grund av tgjning.

Alla effekter faststélls via tester som genomfors under laborativa forhallanden. Darfor rekommenderar
vi att man kontrollerar att PPE-utrustningen ar lamplig for den avsedda anvandningen, eftersom

joutunut kosketuksiin kemikaalien kanssa, se voi olla saastunut ympé hingoittavilla tai

aineilla. Tallgin hévittiminen on suoritettava paikallisen lainséadénnon mukaisesti.
Erityisid huomioita: Henkilonsuojain voi herkilld henkildilld aiheuttaa allergisia reaktioita. Erityistd
varovaisuutta suositellaan, jos henkildlld on todettu yliherkkyys.

( orhallandena beror pa flera olika (tex. nétning,
och kan avvika fran forhallandena under typprovningen. Om man redan har anvént PPE-utrustningen kan
det handa att produkten ar mindre effektiv pa grund av nétningsgraden. Tillverkaren tar inte ansvar for
felaktig anvandning av produkten.

Rengdring/underhall: Produkten ska rengdras med hjélp av en fuktig trasa (ljummet vatten), utan kemikalier

eller genom borstning och sedan lufttorkas. Kontrollera att produkten inte har skadats efter rengdringen och
innan den anvands igen. Ateranvéind inte skadade produkter. Beroende pa rengaringssattet kan rengdringen
fa negativa konsekvenser for produkteffekten. Vid felaktigt utford rengdring har tillverkaren inte langre
nagot ansvar for produkten.

Kassering: Kasseras bland hushallssoporna. Efter avsiktlig eller oavsiktlig kontakt med kemikalier kan den
hér produkten fororenas av miljofarliga eller farliga substanser. | sidana fall maste man kassera den enligt
lokalt gallande lagstiftning.

| derar att

OTHOCHTENIbHO CPOKOB XPaHEHWs W M| ™ W cpencts
3alLWTLI NPEAOCTABUTD 10CKONbKY 06a Napamerpa, NOMUMO MPOYEro, 3aBUCAT OT CNocoba
XPpaHeHuA, Temnepatypbl, BAAXHOCTU, CTEMEHU W3HOCA W WHTEHCUBHOCTW WCMOMb30BAHNA. I'Ioaromy

npoBepAiiTe AAHHOE U3AENUE NOCTE ANUTENbHON XPAHeHIA, a TakiKe 40 U I0CTE KaXA0T0 UCNONb30BAHNS

Sérskilda anvisningar: For kansliga personer kan PPE framkalla allergiska reaktioner. Vi
man iakttar sarskilt forsiktighet vid kand dverkanslighet.

Fibersammansttning

Ovandelsmaterial: 100% Klorfiber
N
= 3
= N
= 2
Skdtselsymboler
Ej vattentvatt Ej blekning Ej torktumling Ej strykning Kemtvattas inte

EN 14605:2005 + A1:2009 Kladesplagg som bara skyddar vissa k

Ha Hanuume i it D p, Hef noTpeckasLunecs
{ / p Zbipbl, uBeTa U T.4.). I'Iposepnme NlaHHoe u3fenue nepes
Ka)KI:lbIM UCNob30BaHUEM Ha COOTBETCTBIUE p it I W Ha N Tb pa3mepa.
wm by W3AenuA CneayeT BbIGPOCUTL 1 HI B KOEM Clyyae He UCMOb30BaTh.

Pa3mep usgienus Moxer A 0T , Hanpimep, B p paCTAXEHUA.
Bce cTenetm 3awuutbl Gbinu yc B UcnbiTaHuii B paTopHbix ycnoBusX. Mostomy
A NpoBef NpUrogHo (PeacTso 3aluTbl ANA NAAHMPyemoro

M(ﬂoanOBaHVIﬂ NOCKOAbKY YCTI0BIA HA PaBouem MecTe MOTYT OTAMYATBCA B 3aBICUMOCTH OT Pa3fIMuHbIX
nIapameTpoB (Hanpumep, TemnepaTypbl, U3HOCA, UHTEHCUBHOCTH UC ) oT ycnoBwmii npoBef
ofpasuia. Ecu WHAVBIYanbHOE CPEACTBO 3aLLUTI YKe UCMOMb30BANIOC, OHO MOXKET [1aBaTb MeHbLLYI0

Onayl kurulug Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany

Tanim numarasi 0516

CE isareti, Giriiniin 2016/425 sayili (AB) yonetmeliginin temel saglik korumasi ve guvenllk gereksinimlerine
uygun oldugunu belgeler. AB uygunluk beyani www.doc.nitras.de adresinde gariilebili
Bu iriinde risk kategorisi |1l kisisel koruyucu donanim s6z konusudur. Oliim veya geri ddniisii olmayan saglik
zararlan gibi ciddi sonuglara yol acabilen risklere karsi koruma saglar. Bu iiriiniin koruma sagladigi etkenler:
Sivi kimyasallar. Yukarida belirtilenlerin disindaki uygulama alanlani kati olarak yasaktir. Bundan dolayr bu
iriiniin koruma saglamadig etkenlere drnekler: Mekanik riskler, sogukluk, termal riskler (1si ve/veya ates),
elektrik carpmalar, 1sinlar, yiiksek basing jetiyle calismalar, yagmur, kdtii goriis sartlarinda koruma. Liitfen
taklll piktogramlara, uyanlara ve lgili performans kademelerine dikkat edin.

3aUMTy N0 NPUUMHE CTeneHu W3Hoca. [POU3BOAUTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
UCMOMb30BaHIE U3LENNA.

Yncrka / yxon: Wspenve cnepyet ounwaTb BRAXHOI TKaHbIO (Tennioil BOAOI), 63 XuMMKaToB Unn
npu MOMOLLK WETKM U CyWwWTb Ha Bo3ayxe. [poBepaiite u3genne nocne OYMCTKM U Nepes HOBbIM
[[[¢ Ha Hanuune [ i I'Iospemneunble n3pennA Henb3A UCNoNb30BaTb BHOBb.
B 3aBucumoctin ot BU/A OYUCTKKM, OHA MOXET HEraTMBHO CKa3aTbCA Ha 3aLUTHBIX (BOVCTBAX M3J1€J'Illlﬂ

EN 14605:2005 +
A1:2009

Typ PB 3] och typ PB [4]
Kemikalier och kemiska produkter som skyddskladerna har testats mot
Motstand mot permeation av vétskor:

Extra synlig vamingskladsel Genomtrangningstid (minuter)

Natriumhydroxid 40% > 480
Tillverkare Tillverkningsar och -manad
ML« [ C€osie
EAC-mérkning UkrSepro-markning  Lds anvisningarna och CE-mérkning
informationen fran
tillverkaren
P TBa N0 nuH

WHdopmaLmoHHan Gpowwiopa ANA UHAVBUAYANbHBIX cpencTs 3aLLWTHI B COOTBETCTBIMN € [peanycaHmem

(EU) 2016/425, Mpunoxennem Il Pasgenom 1.4. Moxanyiicta, BHUMaTenbHo npouwTaiite 3Ty

UHGOPMALVOKHYH0 BpoLLiopy Nepes UCNonb3oBaHNEM MHAUBUAYANbHbIX CPECTB 3alLuTbl. Bbl 06A3aHbI
NIaHHYI0 UH 6GpoLuiopy npu il nepefave

CPEACTB 3aLLUTH, CpeacTB 3awuTbl. C 310l Lenblo AaHHaA

UHGOPMALMOHHaA GpoLLIOpa MOXKeET KonmposaTbcx 63 OrpaHUYeHHii.

3awwTHas ogexpa Kareropua pucka lll

Pa3mep(bl) 80x 100 cm

Ceptvdukauns EN 14605

HoTuduumpoBanHbiii opran Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany

VAeHTUUKALMOHHDII HOMep: 0516

Mapkuposka CE noATBepX/aeT, 4To U3fienke COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEOOBAHHUAM OXPaHbl 340POBbA
1 6e3onackoctu Mpeanucanma (EU) 2016/425. C peknapauueii o cootsetctaun EC MoxHO 03HaKOMUTbCA
no aapecy www.doc.nitras.de.

370 U3Aenvte ABNAETCA UHAMBUAYNIbHBIM CPEACTBOM 3aLLNTbI KaTeropuy pucka lIl. OHo 3aujuwaer Bac
OT PIUCKOB, KOTOPble MOrYT Bbi3biBaTb TAXENble MOCNEACTBUA, Takie Kak CMepTb Ui HeobpaTiMble
NOCNEACTBIA ANA 310POBbA. ITO U3fienie NPeOCTaBAAET 3alUTY OT: XMMUKaToB. OTnnualowwmeca
OT Ha3BaHHbIX Bbilue 00MacTeii MpUMeHeHUA KaTeropuuecku Wckmiouenbl. Mostomy 3To u3genve, B
YaCTHOCTH, He NPefOCTABAAET 3aLIUTBI OT: MeXaHWYeckuX PUCKOB, XOMOJa, TePMUUECKUX PHUCKOB
(BbiCOKWX TeMnepaTyp W/WAK OTHA), YAApOB TOK, M3NyyeHus, paboT co CTpyeil BLICOKOTO JaBneHus,
JIOXAA, 3alLUTbl NPU YCOBUAX NN0X0ii BuAumocTi. Cobniofiaiite MeloLLUMECA NUKTOTPaMMBI, YKa3aHUA
1 COOTBETCTBYKOLLIVE CTENEHU MPOU3BOAUTENLHOCTA.

Xpanenue / Micnonb3osanue / Mposepka: XpaHuTb B np 1 CyXom mecTe. 3 OT NpAMBIX
CONHEUHbIX Nyyeit, YO-Nyueit i UCTOYHIKOB 030H. He XpaHWTb B CNOXKEHHOM COCTOAHIN WAV NOA TPY30M.
Mo BO3MOXKHOCTU 0CYLLECTBARITE XPaHeHUe Ui TPaHCNOF u3enms B opur HOii ynaKoBKe.
BnuaHve cBeTa, Bnaru, Temnepatypbl, a Takxe ecTeCTBeHHble W3MeHeHUA pabouux Matepuanos Ha
NPOTAKEHIM ANUTENLHOTO BPEMEHU MOTYT Bbi3BaTb U3MeHeHUe (BOMCTB u3Aenua. TouHyo MHGOpMaLio

Mpou3BoauTeNb M03T0My Goblle He OTBEYAET 32 U3AENKe N0CTe 06pazom np

OYNCTKM.

y y pyiiTe faHHoe U3fenue BMeCTe C AOMAWHAM Mycopom. Mocne HamepeHHoro
wn | KOHTaKTa C 3T0 U3aenne moxer 6biTb 3arpASHEHO BPEAHbIMU

A oxpymammew Cpe/ibl WM ONACHbIMY BellecTBaMU. B Takom cnyuae yTunuauma npoBoauTca B
COOTBETCTBYM C NPUMEHUMbIMU Ha MeCTe NPaBOBbIMU NPEANUCAHUAMM.

Ocobast MHGOPMALIUA: HAUBMAYaNbHOE CPEACTBO 3alLMTBI MOXET BbI3BATb Y UyBCTBUTENbHbIX Niojeil
annepruveckie peakuun. 0cobylo 0CTOPOXHOCTb CNIeiyeT NMPOABAATL NMUAM, Y KOTOPbIX yxe Obina
BbIAB/IEHA (BEPXUYYBCTBUTENLHOCTD.

CocTaB BONOKHa

BepxHuit matepuan: 100% nonuxnopua
g le
Y 5
= =
- =
= \
= ©°
- =

CUMBOMIbI N0 YXOZY

X

X H X X

He cywutb B Xumuyeckas
He ctupatb He ot6enuBarb He rnaantb
cywmnke UICTK 3anpellieHa
EN 14605:2005 + A1:2009 Opexpa, OT XUAKUX
EN 14605:2005 +
A1:2009

Onexpa, 0becneynBaloLLas 3aLLmTy TONbKO YacTeil Tena
Tun PB [3] w Tun PB [4]
XuMUKaTb! 1 XMMUYECKIe NPOAYKTHI, Ha 3ALLUTY OT KOTOPbIX NPOBEPEHa 3aLLNTHAA OAEXK/A:

ConpoTUBAAEMOCTb NPOHUKHOBEHIIO XUAKOCTe! Bpemsa pa3pbiBa (B MUHyTax)

Tunpokcug Hatpus 40% > 480
Mpou3soguTend [0l ¥ MecAL| U3roToBNeHNA
C E:E c € 0516
Mapxuposka EAC Mapkuposka UkrSepro Mpouwaiite Mapkuposka CE

DPYKOBOACTBA N0
SKCnyaTalum
W UHGOPMALMI0
npou3BoAUTENs

Ureticinin talimatlar ve bilgileri

Yonetmelik (AB) 2016/425, Ek Il B6liim 1.4 uyarinca kisisel koruyucu donanim (KKD) icin bilgi brosiiri. Liitfen
kisisel koruyucu donanimi kullanmadan 6nce bu bilgi brosiiriinii dikkatlice okuyun. Bu bilgi brosiiriinii,
baskasina vermeniz durumunda kisisel koruyucu donanima ekleme ve kisisel koruyucu donanimin alicisina
teslim etmekle yiikiimliisiiniiz. Bu amacla bu bilgi brosiirii sinirsiz sayida cogaltilabilir.

Koruyucu giysi Risk kategorisi |11
Boy (boylar) 80x 100 cm
Sertifikasyon EN 14605

lama/kullanim/kontrol: Serin ve kuru yerde muhafaza edin. Dogrudan giines 151gi, UV 1sinlan veya

Evnpepwtikd gulddlo yia Ta péoa atopikiig mpootaciag (MAM) obpgwva pe  Aidtan g EE 2016/425,
Mapdptnpa Il, Andonaoya 1.4. AaPdote MPOOEKTIKG To MapoV EvPePWTIKO GUAGSI0 TipIv T Xprion TwV
MAN. ‘Exete v unoxpéwon emodvayng autol Tou evnpiep 0 puMadiov oe mepimwon mapadoong Tou
MAN 1} va To napadwoete otov mapakimtn Tov MAT. Mia To 0Komo auté T Mapov evpepwTIke YuANASIO
Jmopei va putotumnBei Xwpic meptoplopo.

TpooTaTeVTIKOC POUYIOHOC Katnyopia kwovwv IIl
MéyeBoc (Meyén) 80x 100 cm
Motomoinon EN 14605
Miakowwypévo 6pyavo Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
ApiBpac avayvaptong 0516

H onpaven CE motomolei 611 To Mpoiv avTioTolyel 0TIC Paoikég anartoelg mpooTaciag TG vyeiag Kat

ozon kaynaklarindan uzak tutun. Biikiilmiis halde veya agirlik yiikii altinda d Uriinii

orijinal ambalajinda depolayin ve tagiyin. Isik, nem, sicaklik ve daha uzun siire boyunca malzemedeki dogal
degisimler gibi etkiler iiriin 6zelliklerinde degisiklige neden olabilir. Her iki parametrenin depolama, sicaklik,
nem, asinma derecesi ve kullanim yogunluguna bagh oldugu icin kisisel koruyucu donanimin depolama
siiresi ve kullanim omrii hakkinda kesin bilgiler miimkiin degildir. Bu nedenle, uzun siireli saklamadan
sonra ve her kullanimdan dnce ve sonra bu iiriinii hasar veya malzeme degisiklikleri agisindan kontrol edin
(or. kinlganlik, catlamis k delikler, renk deg lerivs.). Her once bu
iiriinii amaglandigi faaliyet icin uygunlugunu ve dogru boyutunu kontrol edin. Uygun olmayan veya hatal
{iriinler imha edilmeli ve asla kullanilmamalidir. Uriiniin boyu 6r. genlesme nedeniyle verilen bilgilerden
farklilik gosterebilir.

Tiim performanslar laboratuvar sartlannda testlerle tespit edilmistir. Bu nedenle kisisel koruyucu donanimin
ongoriilen kullanima uygun olup olmadigi kontrol edilmelidir, ciinkii calisma yerindeki sartlar farkl

o4 ¢ Midtaéng ¢ EE 2016/425. H Afdwon ouppdpewong EE eivar Siabéon oty 1otooehida
www.doc.nitras.de.
Auto To mpoiov eivat pédo atopiki¢ mpootaoia G Katnyopiag kwdivwv Il a¢ mpootatever évavt
Kivdovwv ot omojot pmopolv va éyouv eaipetika oopapd emakohouBa omwg Bavato 1 avemavopwteg
BAdBec atnv uyeia. To mpoiov auTo Mapéxel MPOOTaoia évavL: UYp@V XNHIK®Y 0UCLAV. AlagopeTIKoi amd Toug
AVOTEPW aVaQEPO Topieic prong Tat pnd. To mpoi6v autd Sev mapéxel GUVEMGI PeTagy
Mwv, kapia mpootacia évavti: Yoxous, Beppikav kivdovwy (Beppota kat/ij wid), nhektpomingiac,
aktvoPoliag, katd Tig epyaciec pe G¢opn VYNNG miEonG, NYavIK&Y KIvdovwy, Bpoxiic, Katd v mpootacia
0g 0uvBrkes yapnhi¢ opatdtntac. AapBavete umoyn Ta TomoBetnuéva olpPola, Tig umodeifel Kat Tig
avtioToles Babpidec amodoong.
AnoBrjkevan/Xprion/ENeyxog: Ouhdte oe dpooepd Kai oTeyvo ywpo. Alatnpeite pakpid amé anevbeiag
nhaky uknvol}o)\lu UNEpl(u5El( akriveg i myéc 6Covtog. Mnv amoBnkevete huyiopéva iy katw amé @opria.

parametrelere (or. sicaklik, aginma, kullanim yogunlugu) bagl olarak yapi tip farklilik go:

Kisisel koruyucu donanim daha dnce kullaniimigsa yipranma derecesi nedeniyle daha diisiik performans
gosterebilir. Uretici iriiniin amaca aykin kullaniminda bir sorumluluk kabul etmez.

Temizleme/bakim: Uriin nemli bir bezle (il su), kimyasallar veya fircalama olmadan temizlenmeli ve
havada | Imalidir. Temizlik ve yeniden once iriinii kontrol edin. Hasarl
iriinleri tekrar kullanmayn. Temizligin tiiriine bagli olarak bu, Griiniin performansi iizerine olumsuz etki
edebilir. Bu nedenle iiretici, nizami olarak yapiimayan bir temizlik sonrasinda iiriin hakkinda bir sorumluluk
kabul etmez.

Bertaraf: Bu iiriinii evsel atiklarla birlikte bertaraf edin. Kimyasallarla amaglanan veya amaclanmayan temas
sonrasinda bu iiriin cevreye zararli ve tehlikeli maddelerle kirlenmis olabilir. Bu durumda bertaraf islemi
yerel uygulanacak mevzuat dogrultusunda yapiimalidir.

Ozel bilgiler: Kisisel koruyucu donanim hassas insanlarda alerjik reaksiyonlara neden olabilir. Bilinen agin
duyarhilikta ozel dikkat gdsterilmesi Gnerilir.

Fiber bilesenleri

Ust malzeme: 100% kloro lifi

110-118cm
176-184am

Temizlik

X7

Yikamayiniz

%

Agartmayiniz

29

Utiilemeyiniz

3

Kimyevi temizleme
yapilmaz

Kurutucuda
kurutmayiniz

EN 14605:2005 + A1:2009 Swvi ki llara kars! k giysi

EN 14605:2005 +
A1:2009

Sadece viicudun kisimlart igin koruma saglayan giysiler
Tip PB [3] ve Tip PB [4]
Koruyucu giysinin test edildigi kimyasallar ve kimyasal dirinler:

Swilarin niifuz etmesine karsi direng Penetrasyon siiresi (dakika)

Sodyum hidroksit %40 > 480
Uretici Uretim yili ve ay!
ML &« [ C€osis
EACisareti UkrSepro isareti Ureticinin talimatlari ve (Eisareti

bilgilerini okuyun

038nyiec kat MAnPoQOPiE TOU KATAOKEVAOTH)

| HETaQEPETE T MPoidv 000 eival Suvatov péoa ot yvijola ouokevaoia. EmSpdaeic omwe amo

Pu, vypaoia, Beppokpasia kaBa kat amo Guotkés alayéq UNIK®Y Katd T didpketa peyahitepou xpovikod
SlaoTipatog pmopei va éxouv wg emakohouBo aNhayi aTi¢ 1816TnTEC MpoidvTog. AkpIBR oTolxEla yia To Xpovo
anodrkevang kat T Stdpketa {wi¢ Twv MAT dev eivat Suvatd 81Tt Kat ot §0o mapdpeTpol aptwvTal petach
Nwv amd To ekdoTore €ibog amoBrikevong, ™ Beppokpaaia, T uypacia, To Babyd @Bopwv kai Ty éviacn
Xprong. Ma o0 Adyo autd eéyxete auto To mpoidv petd and pakpd amodijkevon kabag Kat mpwv Kat petd
and kaBe yprion yia {npuiég i ahhayég oto UMKO (M. €0BPaUTTEC, paylopéve EMOTPWOELG/UNIKG, OTEG,
aMayéc oto Xpwpa KAT.). ENéyxete auto To mpoiov mpv and kdbe xprion yia TV KataNnAétnTa yia Ty
mipoBemopevn SpacTtnploTTa Kat yia 10 0woto péyeBog. AkatdMnha i eAaTTwpaTika TpoiovTa mpémel va
amoppimTovTal kal o€ Kapia mepimtwon v mpémet va xpnotponototvar. To péyeBog Tov mpoiovTog pmopei va
amok\ivel amé Ta oTolygia m.y. Ayw dlaotohig.
‘Oheg o1 Ty amddoong éyouv umoNoyloTei Pe ENéyyoug umo epyaotnplakég ouvBikec. Ma o Adyo autd
ouviotdtar éheyxog yia o av To MAN eivat katdMnho yia T mpoBhemdpevn xprion, kaBag ot ouverkeg
aTOV YWPO £pyaciag avahdyws Twv SlapopeTIKav mapapétpwy (.. Beppokpasia, ektpiB, évaon Xpriong)
Jmopei va dlagépou amo ekeiveg Tov ekéyxou Tomou. Edv éva MAT éxet ndn pnotpomoinBei evdéxetal \oyw
Tou BaBpov pBopdg va eival EAdxLoTa amoT: 0. 0 Kar ¢ dev avalapPavel kapia evBivn o€
TepimTwon akatdMnAng xpriong Tov mpoiovTog.
KaBapiopoc/Zuvtipnon: To mpoiov mpémet va kaBapiletar e éva vamo mavi (YMapd vepo), xwpis Xnpikég
ouoiec 1| pe Bouptolopa Kat va oTeyvavel oTov aépa. EAEyyeTe auto To mpoidv petd Tov kaBapopd kat
TipW amd véa xprion Tou yia {npiéc. Mnv emavaypnotponoteite @Bappéva mpoiovta. Avahdywg Tou €idoug

0, HmopE va MPOKUYOULY apVNTIKES EMOPATELC 0TNV amodoon Tou mpoidvTog. ia To Adyo auto o
Kataokevaoti¢ dev avahapBdvel kapia evBGvn yia To moiov epoov Exel kaBaplaTei pe akatdMnlo Tporo.
Anoppn: Amoppintete autd To mpoiov padi pe Ta oiklakd amoppippata. Metd amd nbeAnpévn 1§ pn
nBeAnpév emagr Je XNiIké ouoies evdéxetat To mpoiov va pohuvBei and empPhapeic yia to mepiBdaMov 1
emKivduveg ouoieg. L€ autr T mepimTwon mpémet n amoppuyn va Ste€ayetal o OUPPWVia pE TV ToMIKN
£@appoopevn vopoBeoia.
Eidikéq umodeieic: Ta MAN evdéxetar va mpokahéaouv aNhepyikés avridpdoelq o€ evaioBnta dtopa.
TuoTiveral 1laitepn mpogoy1 0TV EPIMTWON YVWOTHG UMEpevatabnaiag.

TivBeon wav

Ave UNKO: 100% xhoptoiva
5 @ g
= 3
= v
= l e
ZopBoha povridac
UV TAEVETE GTO N XPNOLHOTIOLETE N OTEYVWVETE 0TO - 1N kaBapilete pe
muvtiplo heukavtiko OTEWVWTPIO Hnowep XnHKo kaBaptopo
EN 14605:2005 + A1:2009 Mp 0¢ POUXITHAC EVAVTL UYPWV XNHIKWY OUGLWY
EN 14605:2005 +
A1:2009

Evboparta mov mapéxouv mpoatacia povo oe PépN TOU GWHATOC
Tomog PB [3] kat Tumog PB [4]
Xnuikéc ovoiec kat mpoidvra yia Ta omoia éel eheyyBei n évéuon mpootaciac:

Avtoyn ot StamepatotnTa vypwV Xpovog diaonaonc (\emtd)
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Ypo&eidio Tou vatpiov 40% > 480
Kataokevaotrc Etoc kat prjvag kataokevig
EIE C € 0516
ZInpavon EAC Emonpavon UkrSepro  AwaBdore i odnyieg Znpavon CE
Kat mnpo@opie¢ Tou
KATAOKEVAOTY

Instructiuni si informatii ale producatorului

Brosura informativa pentru echipament individual de protectie (EIP) conform Regulamentului (UE)
2016/425, Anexa Il Sectiunea 1.4. Va rugam sa cititi cu atentie aceastd brosura informativé inainte de a
utiliza EIP. n caz de transfer al EIP, sunteti obligat sa anexati si aceastd brosura informativa, respectiv sa o
predati destinatarului EIP. In acest scop, brosura informativa poate fi multiplicaté nelimitat.

Imbrécaminte de protectie Categorie de risc Il
Dimensiune (dimensiuni) 80x100 cm
Certificare EN 14605
Organism notificat Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
Numar de identificare 0516

Marcajul CE atestd ca produsul corespunde cerintelor de baza privind protectia sanatatii si siguranta, conform
Regulamentului (UE) 2016/425. Declaratia de conformitate UE poate fi consultata la www.doc.nitras.de.
Acest produs este un echipament individual de protectie din categoria de risc Ill. Acesta va protejeaza
impotriva riscurilor care pot avea urmari foarte grave, cum ar fi decesul sau afectarea in mod ireversibil a
sanatatii. Acest produs oferd protectie impotriva: substantelor chimice. Altele decat domeniile de aplicare
mentionate mai sus sunt excluse in mod expres. De aceea, acest produs nu oferd, printre altele, protectie
impotriva: riscurilor mecanice, frigului, riscurilor termice (caldura si/sau foc), electrocutarilor, radiatiilor,
lucrérilor cu jet de inalta presiune, ploii, si nici protectie in caz de vizibilitate slabd. Va rugam sa aveti in
vedere pictogramele aplicate, instructiunile si nivelurile de performanta aferente.
Depozitare/utilizare/verificare: A se depozita la loc uscat si racoros. Nu expuneti in lumina solara directa,
radiatii UV sau surse de ozon. Nu depoxzitati in pozitie indoita sau sub greutate. Pe cat posibil, depozitati,
respectiv transportati produsul in ambalajul original. Lumina, umiditatea, temperatura, ca si modificarile
naturale ale materialelor, intr-un interval de timp mai lung, pot influenta modificarea caracteristicilor
produsului. Nu se pot da date exacte privind timpul de depozitare si durata de viatd a EIP, intrucét ambii
parametri depind, printre altele, de tipul de depozitare, de temperaturd, umiditate, gradul de uzurd si
intensitatea utilizérii. De aceea, trebuie s verificati acest produs dupa o depozitare mai indelungatd, ca
si inainte si dupa fiecare utilizare, cu privire la deteriorari sau modificari ale materialelor (de ex. straturi/
materiale fragile, fisurate, gauri, modificari ale culorii etc.). Verificati acest produs inainte de fiecare
utilizare, dacd este adecvat activitatii prevazute si daca are dimensiunea corecta. Produsele neadecvate sau
defectuoase trebuie eliminate si in niciun caz nu trebuie utilizate. Dimensiunea produsului poate fi diferita
de cea indicata, de exemplu din cauza intinderii.

Toate per le au fost d inate prin iin conditii de laborator. De aceea se recomanda
o verificare, dacd EIP este adecvat pentru utilizarea prevézutd, intrucat conditiile de la locul de munca
pot fi diferite de cele ale examinarii de tip, in functie de diversi parametri (de ex. temperatura, frecarea,
intensitatea utilizrii). Daca EIP s-a folosit, acesta poate oferi performante mai reduse, in functie de gradul de
uzurd. Producatorul nu fsi asuma raspunderea in caz de utilizare necorespunzatoare a produsului.
Curétare/intretinere: Produsul trebuie curdtat cu o laveta umeda (apa caldutd), féra chimicale sau prin
periere si uscat la aer. Verificati dupa curatare si inainte de a-I purta din nou, ca produsul s& nu prezinte
deteriorari. Nu reutilizati produsele deteriorate. In functie de tipul de curatare, acesta poate afecta negativ

EN 14605:2005 + A1:2009 Imbraca de protectie impotriva produselor chimice
lichide
EN 14605:2005 +
A1:2009

Articole de imbracaminte care asigura doar protectia unor parti din corp
Tip PB [3] si tip PB [4]
Substante si produse chimice la care s-a testat imbracdmintea de protectie:

Rezistenta la permeabilitatea fluidelor Timp de perforare (minute)

Hidroxid de natriu 40% > 480
Producator Anul si luna de fabricatie
[Iﬂ c € 0516
Marcaj EAC Marcaj UkrSepro Cititi instructiunile Marcaj CE

si informatiile
producatorului

A gyarto utasitasai és informacioi
Tajékoztato fiizet egyéni véddeszkozokhoz (EVE) a 2016/425 sz. (EU) rendelkezés II. fiiggelékének 1.4
bekezdése szerint Az EVE hasznalata el6tt gondosan olvassa &t ezt a tajékoztatd fiizetet. Az EVE tovabbadésa
esetén koteles ezt a téjékoztato fiizetet is tovébbadnill. az EVE &tvevdjének atadni. E célbol ez a tajékoztatd
fiizet korlatlan mennyiségben sokszorosithatd.

Védéruhdzat III. kockdzati kategéria
Méret(ek) 80x 100 cm
Tanusftvény EN 14605
Bejelentett szervezet Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraRe 240
09125 Chemnitz
Germany
Gydrtési szam: 0516

A CE-jeldlés tandsitja, hogy a termék a 2016/425 (EU) rendelkezés alapvetd egészségvédelmi és
eldirasainak megfelel. Az EU megfeleldségi nyilatkozatot a www.doc.nitras.de oldalon talélja.

Ez a termék IIl. kockdzati kategdridba tartozd egyéni véddeszkdz. Komoly sériiléssel, halalos
kovetkezménnyel, illetve visszafordithatatlan egészségkarosodassal jard kockdzatokkal szemben véd. Ez
a termék véd: folyékony vegyi kkal. A fent ol eltérd alkal i teriiletek kifejezetten
kizartak. Ez a termék tobbek kozott nem véd: mechanikus kockézatokkal, hideggel, termikus kockazatokkal
(hé és/vagy tliz), dramiitéssel, sugarzdssal, nagy nyomas sugérral végzett munkaval szemben, esével,
rossz latsi viszonyok esetén. Vegye figyelembe a felrajzolt pik k jegyzéseket és hozzatartozo
teljesitményfokozatokat.

110-118m

176 - 184 cm

Apolasi

pa3nuuKK napameTpy (Hanp. Temnepatypa, np T Ha P Ako JINC Beve e
61no 13n0N3BaHO, B PE3YNTaT Ha CTeNeHTa Ha M3HOCBAHe TO MOXe J1a NPe/ara no-HIUCKM NoKa3atent 3a
edeKTUBHOCT. [OM3BOAVTENAT He NI0eMa OTTOBOPHOCT NPH HENpaBiIHa ynoTpe6a Ha NpoayKTa.

MounctBaxe / noaapbxka: MpopyKTbT TpAGBa Aa Ce MOYMCTBA C BNaXHA Kbpna (xnagka Boga) Ge3

XUMUKanu unu ypes U34eTkBaHe W ia e U3CYLLaBa Ha Bb3AYX. (nen nouuctaxe n npean NoBTOPHO

HoceHe NpoBepeTe T3 MPOAYKT 3a noBpezu. loBpe/ieHi MPoAYKTU He TPAGBaA a Ce U3NON3BAT OTHOBO.

29

Nem vasalhatd

X

Vegyileg nem

%

Ne haszndljon
oblitdt!

)5

. Ne szdritsa
Nem moshaté

B 3aBMcuMOCT OT BiAa Ha NOUNCTBAHETO, TO MOXe fa Ce 0Tpasu 0TPULATENHO BbPXY €¢)€KTVIBHO(TTa Ha
npoaykTa. I'Iopanm TOBa, NpOM3BOANTENA HE NOeMa noBeye 0TFOBOPHOCT 3a NPOAYKTa CNnej HenpasuiHo
W3BBPLUEHO NOYMCTBAHE.

I : I TO31 MPOAYKT 3ae[HO C OMAlLKATa CMeT. Cnlefl YMULLINEH WK HeyMULLAeH

szaritégépben!

EN 14605:2005 + A1:2009 Folyékony vegy ben védo ruhdzat

EN 14605:2005 +
A1:2009

Ruhdzat, amely csak a test egyes részei szamara biztosit védelmet
PB [3] és PB [4] tipus
Vegyszerek és vegyi termékek, amelyekkel szemben a véddruhazatot vizsgaltak:

Folyadékok behatoldsaval szembeni ellendllés Attorési idd (perc)

Natriumhidroxid 40% >480
Gyartd A gyartds éve és hdnapja

&

UkrSepro-jeldlés

QE c € 0516

Olvassa el a gyarto CE-jelolés
utasitasait és
informacioit

TP TC 0192011

EAC-jelolés

VHCTpYKUMM 1 HGOPMaLyA oT nponsBoavTens
VndopmauvonHa bpoluypa 3a nuuky npesnasim cpeactsa (INC) cornaco Pernament (EC) 2016/425.
Mpunoxenme 1, Pasgen 1.4. Mona, npoueTeTe BHUMATENHO Tasu WHGOPMALMOHHA Gpolwypa npesv
ynotpe6ara Ha NINC. Bue cTe 3agbmxeHn [a npunoxuTe Tasn UHGOPMAUMOHHA 6poluypa npu
npenpegasane Ha JINC, pecn. Aa A Aaete Ha nonyyatens Ha JNC. 3a Ta3u uen Tasu UHGOPMALMOHHA
GpoLuypa Moxe Aa e Pa3MHOXaBa 6e3 orpaHuyeHNA.

Mpegnasto obnekno Puckosa kateropua Il

Pazmep(u) 80x100 cm

Ceprudukauns EN 14605

Hotuduumpat opran Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany

0 Homep 0516

Tarolas/Alkalmazas/Feliilvizsgalat: Térolja hivds, széraz helyen. Tartsa tavol kozvetlen napfénytdl, UV-
sugdrzéstol vagy dzonforrésoktdl. Ne tarolja meghajlitott dllapotban, vagy terhelés alatt. A terméket
lehetdleg eredeti csomagoldshan tarolja ill. széllitsa. A fény, nedvesség, hémérséklet, valamint a
természetes nyersanyag valtozasai hosszabb idd elteltével modosithatjak a termék tulajdonsgait. A tarolds
és az EVE élettartamanak pontos ideje nem meghatdrozhatd, mivel mindkét paraméter tobbek kozott a
térolds, hmérséklet, nedvesség, kopasi fokozat és a hasznalat intenzitésanak mindenkori mértékétdl fiigg.
Hosszabb tarolds utan valamint minden haszndlat eldtt ellendrizze a termék sériiléseit vagy a nyersanyag

performanta produsului. in urma unei curatéri incorecte, producatorul nu isi mai asum ra pentru
produs.

Eliminare: Eliminati acest produs impreund cu deseurile menajere. Dupa contactul intentionat sau accidental
cusubstante chimice, acest produs poate fi contaminat cu substante periculoase sau daunétoare mediului. In
acest caz, eliminarea trebuie s se faca in conformitate prevederile legale, aplicabile la fata locului.
Instructiuni speciale: EIP poate cauza reactii alergice persoanelor sensibile. Se recomanda atentie deosebitd
in caz de alergie cunoscuta.

Compozitie fibroasa

Material superior: 100% Clorofibra
RN
= 3
= i
= 2

al it (pl. durva, t feliileteket kat, lyukakat, szi stb.). Minden
hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a termék megfelel a kivetkezd tevékenységnek, és megfeleld méretii-e.
Anem leld vagy hibas ékeket drtalmat! és semmi esetre se hasznélja tovabb. A termék
mérete pl. nydlds miatt eltérhet az adatoktol.
Minden teljesitményt laboratoriumi feltételek mellett végzett vi k. Ezért ell
hogy az EVE a kérdéses alkalmazdsnak megfelel-e, mivel a munkahelyi feltételek kiilinbozo paraméterektdl
fiiggnek (pl. hémérséklet, kopds, hasznélat intenzitésa), amelyek a tipusvizsgatdl eltérhetnek. Ha mér
hasznalta az EVE-t, akkor a kopds miatt csokkenhet a teljesitménye. A gyarté nem vallal feleldsséget a
termék nem rendeltetésszerii hasznalata esetén.
Tisztitas/karbantartds: A terméket tisztitsa vegyszerek nélkiil nedves ruhaval (Iangyos vizben), vagy kefélje
le és szritsa meg szabad levegdn. Tisztités utan és mieldtt (jra felveszi, vizsgalja meg, hogy a termék nem
sériilt. Sériilt terméket ne hasznéljon. A tisztitds médjatol fiiggden ennek a termék teljesitményére negativ
hatésa lehet. Ezért a gyarto - a szakszeriitleniil végrehajtott tisztités utan - nem vallal tovébb feleldsséget
atermékre.

O3Hauenueto CE ypocToBepsABa, Ye NPOAYKTT CHOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3VICKBAHNA 3a ONA3BaHe Ha
3;paseTo i 6esonacHocT Ha PernamenT (EC) 2016/425. EC peknapauuaTa 3a CboTBeTCTBYE MOXe Aa Gbae
pasrnepana Ha aapec www.doc.nitras.de.
Tpu T031 NPOAYKT CTaBa BbNPOC 33 NUYHO NPe/Na3Ho CPeaCTBO OT prckosa kateropu 11, Toit Bu 3awwmrasa
OT PUCKOBE, KOWTO MOTAT /ja JOBEAAT /10 MHOTO CePU03HM NOCTEACTBUA KaTO CMBPT WA Heobpatimu
30paBOCNIOBHY YBPeXJaHUA. To3u MPoAYKT NpeAnara 3awjuTa cpeilly: TEYHU XUMUKANW. Pasnnynu ot
TopenocoyeHuTe 06nacTit Ha NPUNOXKEHIE Ca U3PUUHO U3KNioueH. Mopaau ToBa TO3W NMPOAYKT, 0CBEH
BCYYKO OCTAHANo, He MpeJnara 3alliTa CpeLly: MeXxaHuuHi PUCKOBe, CTYA, TONUHHI PUCKOBe (TonnuHa
W/vnu OrbH), TOKOBU YAapu, Mbuerue, paboTn CbC CTPyA MOJ BUCOKO HanArade, AbXJ, 3aliuTa npu
YCNOBHA € Nowwa BUARMOCT. Mona, cnasBaiie noCTaBeHUTe MUKTOTPAMI, YKasaHUA i CbOTBETHUTE HUBA
Ha XapaKTepucTiKuTe.
CbxpaHenue / ynotpeba / nposepka: (bxpaHsBaiiTe Ha XnajHo v cyxo. [laseTe faney ot AupekTHa
CTbHYEBA (BETNMHA, YB Mbuyt UNK M3TOYHMLIA Ha 030H. He CbXpaHsBaiiTe B MPerbHaTo ChCToAKIe U Noj
pBae ¢ Texecti. Mo TC WY TPAHCMOPTUPAIATE NPO/IYKTa B OPUTMHANHATA
0NaKoBKa. BIMAHNA KaTo CBETNHa, BNara, TeMNepaTypa it eCTeCTBEHM MPOMEH Ha BeLLeCTBATa B paMKuTe
Ha N0-/Ib/TLI NePHof] OT BpeMe Morar ja J0Be/iaT A0 MPOMAHA Ha (BOFICTBATa Ha MPozyKTa. TouHu AaHHU
3a BPEMETO 33 CbXpaHeHie i nonesHiA xuBoT Ha JIMC He ca Bb3MOXHU, 3alL{0TO ABaTa NapameTbpa
3aBUCAT Hape/ € AiPYroTo i OT COTBETHUA BUA Ha CbXPaHeHHe, TeMNepaTypata, BNaXHOCTTa, CTeneHTa
Ha U3HOCBAHE U WHTEH3WUTETa Ha ynoTpeGa. Mopaau ToBa NpoBepABaiiTe T03M NPOAYKT CeA NO-AbATO
CbXpaHeHue, KakTo U Mpejy it Clef BcAka ynotpe6a, 3a MOBPea WM NPOMEHN Ha MaTepuana (Hanp.

KOHTaKT C XUMUKanK, T031 NPOAYKT MoXe Ja Gb/ie 3aMbpCeH ¢ BPe/HM 3a OKONHaTa Cpe/ia Wit OnacHm
cyBcraHuum. B 1031 Cnyyaii u3XBbpNAHETO TpAGBA Aa Ce M3BBPLIM B CHOTBETCTBIE C MECTHUTE NPaBHM
npeAnicaHia.

(neumankn ykasawna: /INC moxe fa Npeau3BuKa anepruvii peakuun Mpu YyBCTBUTENHM XOpa.

Mpenopbusa ce ocobeta np T NPY U3BECTHA CBPLXUYBCTBUTENHOCT.
(bcTas Ha nnata
ToBbPXHOCTEH MaTepuan: 100% XnoposnakHo
g 3
= 5
= 3
= "
= 2
CumBony 3a noyucTBaxe
[la He ce nepe [la He ce u36ensa fa e ce cyum ¢ [la He ce rnagn fa we ce nouucrea
LieHTpodyrupaHe XUMUYECK
EN 14605:2005 + A1:2009 Mp 6 cpely Te4HU
EN 14605:2005 +
A1:2009

[lpexu, KoUTo OCUrypABaT CaMo 3aLLVITa 33 YaCTH OT TANOTO
Tun PB [3] utvn PB [4]
XUMUKanu vt XMIMUYecKu NPOAYKTH, CPeLLly KouTo e 6uno npoBepeHo npeanasHoto obnexno:

CbNpoTUBAEHUE CPetLly NPOCMYKBaHE Ha TEYHOCTH Bpeme 3a nponukBaHe (MuHyTH)

Harpue xnopup 40% >480
Mpou3soauTen TozHa 1 mecell Ha
MPOU3BO/CTBO
ML @ [ C€osis
03Hauetve EAC 03Hauenme UkrSepro Mpouerete 03Hauenme CE

VHCTPYKLMWTE U

MHOOPMALIUATA Ha
npou3BoAuTENs

Upute i informacije proizvodaca

Broura s informacijama o osobnoj zastitnoj opremi (PSA) sukladno pravilniku (EU) 2016/425, prilog Il
odsjek 1.4. Molimo da ovu brouru s informacijama pazljivo procitate prije uporabe osobne zastitne opreme.
Obvezni ste ovu brosuru s informacijama priloZiti prilikom predaje osobne zastitne opreme, odnosno uruciti
je primatelju osobne zastitne opreme. U tu svrhu ova broura s informacijama moze neograniceno biti
umnozena.

Iastitna odjeca Kategorija rizika Ill
Velicina(e) 80x100 cm
Certificiranje EN 14605
Obavijesteno mjesto Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
Broj oznake 0516

Simboluidei Alrtalnlatlanl':?;s: A termle't(e'f a hla’ztalrtési egyitt ar és nem KPEXKI, IyKaLLW e NOKDITIA / MaTEpUan, AYNKW, NPOMeHi Ha serogere u Ap.). Nposepsgaiite o (E-oznaka potvrdue, da proizvod odgovara osnownim zahtjevima za zastitu zdravlja i sigumosnim
9yl esetén ?. telrmek k°’“¥¥f/“@'°|“‘° vagy veszelyes anyagok 3"[3' NPOAYKT Npequ BCAika ynoTpe6a 3a HeroBaTa MPUTOLHOCT 3a NPEBHIEHATA AEIHOCT U 33 MPABUHIAA zahtjevima odredbe (EU) 2016/425. EU-izjava o sukladnosti mozete pronaci na stranici www.doc.nitras.de.
w X E X @ valhat szennyezetté. Ebben az esetben a helyben ! Jogielolr a pasmep. HenoAxoaALLMTe W [eeKTHI NpOAYKTH TPAGBA 4a Ce USKBLPIAT U B HUKaKbE Cnyuaii we  Kod ovog proizoda se radi o osobnoj zastitnoj opremi kategorije rizika Il On Vas Stiti od rizika, koji mogu
KuIopleg..e§‘megjegyz/f!§ek,/Az EVE/erzvekeny élallergids reakcidkat okozhat. Ismert tilér Tpsi6Ba Aa ce u3noN3BaT. PasMepBT Ha MPOAyKTa MOXe Aa Ce pasnudaga Hanp. nopagu pastarane ot dovestido vrlo teskih posljedica kao $to su smrt li nepovratna o3tecenja zdravlja. Ovaj proizvod pruza zastitu
anusespila anuse albi anuseusca in anusecalcs Anu se (}Jrégé esetén kiildnleges el6vigyazatossag javasolt. TI0COUEHHTe F1aHHIL. od: tekucih kemikalija. Podrucja primjene koja ovdje nisu navedena su izricito iskljucena. Ovaj proizvod stoga
uscator chimic A szél Gsszetétele Bcudki nokasaTenn ca 6WnM yCTaHoBEHW upe3 TecTose B naGopatopHu ycnosws. Mopaau Toea e izmedu ostalog ne pruza zastitu od: mehanickih rizika, hladnoce, termickih rizika (visoke temperature i/ili
Felsé anyag: 100% poliklorid npenopbyvTena nposepka, Aamu JINC e noaxoaswo 3a NpeaBMAeHaTa ynoTpe6a, 3aujoTo yoloBMATa vatra), strujnih udara, zracenja, radova smlazom pod visokim tlakom, kile, Zastita u uvjetima lose vidljivosti.
Ha paboTHOTO MACTO MOraT Ja ce pa3nuyaBar oT Te3y NpU M3NUTBAHETO Ha MOCTPaTa B 3aBUCUMOCT OT Molimo obratite paznju na f I | i dajuce stupnjeve ucinka.
Skladistenje/koristenje/k la: Cuvati na prohladnom i suhom mijestu. Drzati dalje od neposrednog Oznaceni CE osvédcuje, Ze vyrobek spliuje zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost podle Organismo notificado Siichsisches Textilforschungsinstitut e. V.
utjecaja sunceve svjetlosti, UV-zraka ili izvora ozona. Ne skladistiti u preklopljenom stanju ili pod nafizeni (EU) 2016/425. ProhlaSeni o shodé EU Iz nalézt na adrese www.doc.nitras.de. Annaberger Strae 240
opterecenjem. Proizvod po mogucnosti skladistite, odnosno transportirajte u originalnom pakiranju. Utjecaji U tohoto produktu se jedna o osobni ochrannou pomiicku kategorie rizika IIl. Produkt chréni pred riziky, 09125 Chemnitz
kao svjetlost, vlaga, temperatura, te prirodne promjene materijala za obradu mogu preko duzeg vremenskog ktera mohou vést k velmi vaznym ndsledkiim, jako je smrt nebo nezvratné poskozeni zdravi. Tento vyrobek Germany Navody a informacie vyrobcu
razdoblja imati za posljedicu promjenu osobina proizvoda. Tocni navodi u vezi vremena skladistenja i radnog poskytuje ochranu pred: pevnymi chemikaliemi. Jiné nez vyse uvedené oblasti pouZiti jsou vyslovné Ndmero de identificagio 0516 Informaéna brozdra pre osobné ochranné prostriedky (OOP) podla nariadenia (EU) 2016/425, priloha Il odsek

vijeka osobne zastitne opreme nisu moguci, jer oba parametra ovise izmedu ostalog od odgovarajuce
vrste skladistenja, temperature, vlage, stupnju troenja i intenziteta uporabe. Stoga ovaj proizvod nakon
dugotrajnijeg skladistenja, te prije i poslije uporabe provjerite i ustanovite postoje li oStecenja ili promjene
materijala obrade (npr. isuseni i lomljivi slojevi/materijali, rupe, promjene boje itd.). Prije svakeuporaheovaj

vylouceny. Tento vyrobek proto neposkytuje mimo jiné ochranu pred: mechanickymi riziky, teplem,
tepelnymi riziky (teplo a/nebo oheri), trazy elektrickjm proudem, zéfenim, pracemi s vysokotlakym

A marcagdo CE certifica que o produto cumpre os requisitos basicos em matéria de satde e seguranca do
Regul (UE) 2016/425. A Declaragao UE de Conformidade pode ser consultada em www.doc.nitras.de.

paprskem, destém, pii $patné viditelnosti. Upozoriiujeme na uvedené pik poznamky a prislusné
tirovné vykonu.

proizvod provjerite u pogledu prikladnosti za predvidenu aktivnost i u pogledu ispravne velicine. N
ifalicni proizvodi moraju biti zbrinuti i ne smiju nikako biti upotrijebljeni. Velicina proizvoda moze primjerice
uslijed istezanja odstupati od navoda

Svi udinci su ljeni u lak fjskim uvjetima. Stoga se preporucuje provjera, je li
osobna zastitna oprema pnkladna za predvidenu uporabu, jer uvjeti na radnom mjestu ovisno o raznim
parametrima (npr. temperatura, abrazija, intenzitet uporabe) mogu odstupati od uvjeta kod provjere
uzoraka. Ako je osobna zastitna oprema vec koristena, ona moze uslijed stupnja trenja nuditi slabiji ucinak.
Proizvodac ne preuzima odgovornost u slucaju nestruéne uporabe proizvoda.

(iscenje/odrzavanje: Ovaj proizvod trebate ofistiti viaznom krpom (mlaka voda), bez kemikalija ili

Skladovani/poutiti/kontrola: Uchovavejte v chladu a suchu. Uchovévejte mimo dosah piimého slunecniho
zafeni, UV zéfeni nebo zdrojii ozonu. Neskladujte v ohnutém stavu nebo pod zatizenim. Je-li to mozné,
skladujte nebo prepravujte produkt v originalnim obalu. Vlivy, jako je svétlo, vihkost, teplota a pfirozené
zmény materidlu plsobici po delsi dobu mohou miize vést ke zméné vlastnosti produktu. Pesné informace
0 dobé skladovani a Zivotnosti 0P nelze uvést, protoze oba parametry zviseji na typu skladovani, teploté,
vlhkosti, stupni opotfebeni a intenzité pouZiti. Z tohoto diivodu po delsim skladovani, pied kazdym pouzitim

1.4.Tito informacn broztirku si pred pouzitim osobnych ochrannyich prostriedkov starostlivo precitajte. Ste
povinni tito informacnu brozirku pri posttipeni osobnych ochrannyich prostriedkov pripojit, resp. prijemcovi
osobnych ochrannyich prostriedkov dorucit. Na tento ticel sa moze této informacna brozirka neobmedzene

Este produto é um equipamento de protecao individual da categoria de risco Ill. Este equi proteg
contra riscos que poderdo ter consequéncias muito graves como morte ou danos irreversiveis para a satide.
Este produto oferece protegdo contra: quimicos liquidos. Todas as outras dreas de aplicagdo ndo mencionadas
em cima sao expressamente proibidas. Por isso, este produto ndo oferece, entre outros, protecdo contra:
riscos mecanicos, frio, riscos térmicos (calor e/ou fogo), choques elétricos, radiagao, trabalhar com jato de
agua sob pressdo, chuva, protecao com condigdes de baixa visibilidade. Por favor, observe os pictogramas
apllcados, as indicagdes e os niveis de desempenho correspondentes.

U em local fresco e seco. Manter afastado de radiagao solar

a po kazdém pouZiti zkontrolujte pfipadné poskozeni nebo zmény materidlu (napf. kehké, poprask
povrstveni/materily, otvory, zménu barev apod.). Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je tento
produkt vhodny pro zamyslenou cinnost a ma spravnou velikost. Nespravné nebo vadné produkty musi byt

Cetkanjem, te ga osusiti na zraku. Provjerite proizvod nakon cicenja i prije p g nosenja i

postoje li otecenja. Ostecene proizvode ne koristite ponovo. Ovisno o vrsti ¢iscenja, ono moze negativno
utjecati na ucinak proizvoda. Proizvodac stoga ne preuzima odgovornost za proizvod nakon nestrucno
izvrdenog Cidcenja.

Ihrinjavanje: Ovaj proizvod zbrinite s kuénim otpadom. Nakon Zeljenog ili nenamjernog kontakta s
kemikalijama ovaj proizvod moze biti oneciscen opasnim tvarima ili tvarima Stetnim za okolis. U tom slucaju
zbrinjavanje morate izvrsiti u skladu sa mjesnim pravnim propisima.

Posebne napomene: Osobna zastitna oprema kod osjetljivih osoba moze izazvati alergijske reakije. Poseban
oprez se preporucuje u slucajevima kada je poznata osjetljivost.

Sastav vlakana

Gornji materijal: 100% klorovlakno

110-118m
176-184 cm

Simboli za odrzavanje

X7

Ne prati

X

Ne koristite
izbjeljivac

<

Ne susiti u susilici

29

Ne glacati

3

Bez kemijskog
Ciscenja

EN 14605:2005 + A1:2009 0Odjeca za zastitu od tekucih kemikalija

EN 14605:2005 +
A1:2009

Odjevni predmeti koji pruzaju zastitu samo za dijelove tijela
Tip PB [3] i tip PB [4]
Kemikalije i kemijski proizvodi, u odnosu na koje je ispitana zastitna odjeca:

Otpornost na permeaciju tekucina Vrijeme proboja (minute)

Natrijev hidroksid 40% > 480
Proizvoda¢ Godina i mjesec proizvodnje
@ gﬂ c € 0516
EAC-oznaka UkrSepro-oznaka Procitajte upute i CE-oznaka
informacije proizvodaca

Pokyny a informace od vyrobce

Informacni brozura pro osobni ochranné pomiicky (00P) podle nafizeni (EU) 2016/425, piiloha Il, oddil 1.4.
Pred pouzitim 0OP si peclivé prectéte tuto informacni brozuru. Pfi dalsim predani 00P nebo jejich predanim
piijemci OOP jste povinni prilozit i tuto informacni brozuru. Za timto ticelem Ize tuto informacni brozuru
reprodukovat bez omezeni.

Ochranny odév Kategorie rizika Ill
Velikost(i) 80x100 cm
Osvédceni EN 14605
Notifikovany subjekt Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
Identifikacni ¢islo 0516

likvid aza zadnych okolnosti nesmi byt pouzivany. Velikost produktu se miize isit od udavanych tdajt
napt. kvilli jeho roztazeni.
Vsechny vykonové tdaje byly urceny na zékladé zkousek v laboratornich podminkach. Proto se doporucuje
zkontrolovat, zda jsou O0P vhodné pro zamyslené pouziti, jelikoz podminky na pracovisti se mohou lisit od
podminek zkouiky typu v zavislosti na riiznych parametrech (napf 1ep|ota otér imenzita pouiiti) Pokud
odpovédnost pii nespravném pouzivani produktu.
Cisténi/ddrzba: Produkt je vhodné cistit vihkym hadikem (vlazna voda), bez chemikalii nebo kartacem
a nechat jej uschnout na vzduchu. Po ¢isténi a opétovném poutiti tento produkt zkontrolujte. Poskozené
produkty znovu nepouzivejte. V zavislosti na druhu ¢isténi to mize mit negativni vliv na vykon produktu. Po
nespravné provedeném ¢isténi proto jiz vjrobce nepfebiré za produkt zidnou zodpovédnost.
Likvidace: Tento produkt likvidujte s domacim odpadem. Po zamysleném nebo netmysiném kontaktu
s chemikaliemi mize byt tento produkt kontaminovén nebezpecnymi latkami nebo latkami ohrozujicimi

Uso/Verificagao: A
direta, radiacdo UV ou fontes de ozono. Nao guardar dobrado ou sob carga. Se possivel, guardar ou
transportar o produto na embalagem original. Influéncias como luz, humidade, temperatura, bem como
alteracdes naturais do material durante um longo periodo de tempo podem provocar uma alteraao das
caracteristicas do produto. Indicagdes exatas sobre o tempo de armazenamento e a vida (til do EPI ndo
sao possiveis, visto que ambos os parametros dependem, entre outras coisas, do tipo de armazenamento,
temperatura, humidade, nivel de desgaste e intensidade de uso. Controle, por isso, este produto apds um
longo periodo de armazenamento, bem como antes e depois de cada utilizaao relativamente a danos ou
alteragdes do material (p. ex. revestimentos/materiais frageis, rachados, buracos, alteragdes de cor, etc.).
Controle este produto antes de cada utilizagdo relativamente a aptidao para a atividade prevista e em relacao
a0 tamanho adequado. Produtos i ou defei tém de ser eliminados e ndo podem ser usados
de forma alguma. 0 tamanho do produto pode divergir das indicacdes, p. ex., devido a dilatacdo.

Todos os desempenhos foram determinados através de ensaios sob condicdes de lat Aconselha-

Ochranny odev Kategoria rizika Ill
Velkost(i) 80x 100 cm
Certifikdcia EN 14605
Notifikované miesto Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
Identifikacné cislo 0516

ZInacka CE osvedcuje, Ze produkt zodpoveda zékladnym poziadavkam na bezpecnost a ochranu zdravia pri
praci nariadenia (EU) 2016/425. EU-vyhlasenie o zhode si mozete precitat na stranke www.doc.nitras.de.

Tento produkt je osobny ochranny prostriedok kategdrie rizika Ill. Chrani vés proti rizikam, ktoré mozu
viest k velmi zdvaznym ndsledkom ako smrt alebo nezvratné poskodenia zdravia. Tento produkt poskytuje
ochranu proti: kvapalnym chemikaliam. Iné ako vyssie uvedené oblasti pouzitia st vyslovne vyliicené. Tento
produkt neposkytuje, okrem iného Ziadnu ochranu proti: mechanickym rizikam, chladu, tepelnym rizikim
(teplo a/alebo ohen) zdsahom elektrickym pridom, Ziareniu, pridu, dazdu, nepriaznivym

p hladnite, prosim, umi é piktog upozornenia a prislusné vykonové

stupne.

Lladavan 5o

se, por isso, que seja verificado se o EPI é adequado para a utilizacdo prevista, visto que as condices no
local de trabalho divergem das condicdes no exame de tipo, d do de diferentes para (p.
ex. temperatura, desgaste, intensidade de uso). Se o EPI ja foi usado, este equipamento pode oferecer
| inferiores devido ao nivel de desgaste. O fabricante nao assume qualquer responsabilidade, se

Zivotni prostredi. V takovém pripadé musi byt likvidace provedena v souladu s mistné p i piedpisy.
Specidlni pokyny: 00P mohou u citlivych osob zpisobit alergické reakce. U znamé precitlivélosti se
doporucuje zvlastni opatrnost.

Slozeni vldken

Svrchni material: 100% chlorovidkno

110-118cm

176-184m

Symboly pro péci
Neperte Nebeélit Nesuste v susicce Nezehlete Necistéte chemicky
EN 14605:2005 + A1:2009 y odév proti tekutym chemikaliim
EN 14605:2005 +
A1:2009

0dévy, které poskytuji ochranu pouze pro ¢asti téla
TypPB[3]atyp PB[4]
Chemikdlie a chemické produkty, proti nimz byl ochranny odév testovan:

0Odolnost proti pronikani kapalin Doba priiniku (v minutach)

Hydroxid sodny 40 % > 480
Vyrobce Rok a mésic vyroby
[Iﬂ c € 0516

Oznaceni EAC Oznaceni UkrSepro Prectéte si pokyny a Oznaceni CE

informace vyrobce

Inf, " . .

e ¢oes do fabri
Brochura informativa sobre o equipamento de protecdo individual (EPI) de acordo com o Regulamento (UE)
2016/425, anexo |l ponto 1.4. Por favor, leia esta brochura informativa com atencao antes da utilizagao do
EPI. Se passar o EPI para outra pessoa é obrigado a entregar também esta brochura informativa, ou entrega-
la & pessoa que receber o EPI. Para este fim, a brochura informativa pode ser copiada ilimitadamente.

Vestudrio de protecdo Categoria de risco Ill
Tamanho(s) 80x 100 cm
Certificagdo EN 14605

0 produto for utilizado de forma incorreta.
Limpeza/Manutengdo: O produto deve ser limpo com um pano himido (dgua morna), sem quimicos ou com
uma escova e seco ao ar. Verifique se o produto apresenta danos apds a limpeza e antes do novo uso. Nao

P ie/Kontrola: Skladovat v chlade a suchu. Chranit pred priamym slnecnym Ziarenim,
UV-lu¢mi alebo zdrojmi ozonu. Neskladovat v zalomenom stave ani pod zatazenim hmotnostou. Produkt
podla moznosti skladujte, resp. prepravujte v origindlnom obale. Vplyvy ako svetlo, vihkost, teplota, ako
3j prirodzené zmeny materidlu pocas dlhsieho casového obdobia mozu mat za nésledok zmeny vlastnosti
produktu. Presné tidaje k dobe skladovania a Zivotnosti osobnych ochrannych prostriedkov nie si mozné,
pretoze obidva parametre zdvisia okrem iného od prislusného spdsobu skladovania, teploty, vihkosti,
stupia opotrebenia a intenzity pouzivania. Preto po dlhSom skladovani, ako aj pred a po kazdom poutiti
tento produkt vzhladom na Skody a zmeny produktu (napr. krehké, popraskané nétery/

volte a utilizar produtos danificados. Consoante o tipo de limpeza, esta pode ter ias negativas
sobre o produto. O fabricante ndo assume, por isso, qualquer responsabilidade pelo produto apds uma
limpeza realizada de forma incorreta.

Eliminacao: Elimine este produto com o lixo doméstico. Apds contacto intencional ou ndo com quimicos, este
produto pode ficar contaminado por substancias prejudiciais para o ambiente ou perigosas. Neste caso, a
eliminagdo deve ser realizada de acordo com a legislagao local aplicavel.

Indicagdes especiais: 0 EPI pode provocar reagdes alérgicas em pessoas sensiveis. Recomenda-se cuidado
especial, se for conhecida hipersensibilidade.

Composigdo da fibra
Material superior: 100 % clorofibra
£ e
= 3
o -
= 2
Simbolos de
A nao utilizar
. . nao secar na : L
nao lavar nao utilizar lixivia P nao engomar produtos quimicos
maquina de secar )
paraalimpeza
EN 14605:2005 + A1:2009 ario de p ao contra q liquidos
EN 14605:2005 +
A1:2009

Pegas de vestudrio que oferecem uma protecao apenas a partes do corpo
Tipo PB [3] e tipo PB [4]
Quimicos e produtos quimicos, em relagao aos quais o vesturio de protegdo foi testado:

Resisténcia a permeacdo de liquidos Tempo de rutura (minutos)

Hidréxido de sadio 40 % > 480
Fabricante Ano e més de produgao
ML« [l C€osis
Marcacao EAC Marcagao UkrSepro Ler as informages e Marcagdo CE

instrugdes do fabricante

materidly, diery, zmeny farby atd.). Pred kazdym pouzitim skontrolujte tento produkt vzhladom na vhodnost

na plénovan cinnost a na spravnu velkost. Nevhodné alebo chybné produkty treba zlikvidovat a v ziadnom
pripade sa nesmu pouzivat dalej. Velkost produktu sa moze odliSovat od tidajov napr. v désledku dilatacie.
Vsetky vykony boli zistené po skuskach za laboratérnych podmienok. Preto sa odporica overenie, ¢i st
osobné ochranné prostriedky vhodné na pl é poutitie, pretoze podmienky na pracovisku sa mozu
v zdvislosti od rozlicnych parametrov (napr. teplota, oder, intenzita pouzivania) odliSovat od podmienok
skisky konstrukéného vzoru. Ak uZ boli osobné ochranné prostriedky pouzité, mozu tieto, z dévodu
opotrebenia, poskytovat mensie vykony. Vyroba nepret pouzivani
produktu.

Cistenie/ddrzba: Produkt sa m cistit vhkou handrou (vlaznou vodou), bez chemikalit alebo vykefovanim
avysusi sa na vzduchu. Tento produkt skontrolujte vzhladom na skody po vycisteni a pred novym nosenim.
Poskodené produkty nepouzivajte znova. Podla spdsobu Cistenia to mdze mat negativny vplyv na vykon
produktu. Vyrobca preto, po neodborne vykonanom cisteni, nepreberd za produkt viac Ziadnu zodpovednost.
Likvidacia: Tento produkt zlikvidujte spolu s domovym odpadom. Po imyselnom a netimyselnom kontakte
s chemikéliami moze byt tento produkt znecisteny nebezpecnymi substanciami Skodlivymi pre Zivotné
prostredie. V tomto pripade treba vykonat likvidaciu v zhode s miestne aplikovanymi pravnymi predpismi.
vldstne upozornenia: Osobné ochranné prostriedky mozu u citlivych osob vykonat alergické reakcie.
vlastna pozornost sa odporica pri znamej nadmernej citlivosti.

 ziadnu zodp pri

Ilozenie vlakien

Vichny material: 100 % chloridové vidkno
RN
= 3
o o
= 2
Symboly na 03
Neperte Nebielte Suste v susicke Nezehlite Necistite chemicky

EN 14605:2005 + A1:2009 y odev proti kvapalnym chemikéliam

EN 14605:2005 +
A1:2009

Kusy odevu, ktoré zarucujii ochranu pre asti tela
TypPB [3]atyp PB[4]
Chemikalie a chemické produkty, voi ktorym bol odskasany ochranny odev:

Cas prieniku (mindty)
>480

Odpor proti penetrdcii kvapalin
Hydroxid sodny 40 %
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Vyrobca Rok a mesiac vyroby
TG oraon C EE C € 0516
Inacka EAC Inacka UkrSepro Precitat'si ndvody a Inacka CE

informacie vjrobcu

Navodila in informacije proizvajalca

Informacijska brosura za osebno zascitno opremo po Uredbi (EU) 2016/425, Priloga II, razdelek 1.4.
Prosimo, da pred uporabo osebne zasitne opreme pozorno preberite to informacijsko brosuro. Pri predaji
osebne zascitne opreme drugim morate priloZiti oziroma prejemniku osebne zacitne opreme izrociti to
informacijsko brosuro. V ta namen lahko to informacijsko brosuro brez omejitev kopirate.

Zas(itna obladila Kategorija tveganja Il
Velikosti 80x100 cm
Certifikati EN 14605
Obvesceni organ Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
Identifikacijska Stevilka 0516

Oznaka CE potrjuje, da je proizvod skladen z bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami Uredbe (EU)
2016/425. |zjavo o skladnosti za EU si lahko ogledate na www.doc.nitras.de.

Ta izdelek je osebna zascitna oprema kategorije tveganja Il. Zasciti vas pred tveganji, ki lahko privedejo do
zelo hudih posledic, na primer smrti ali trajne $kode za zdravje. Ta izdelek zagotavlja zascito pred: tekocimi
kemikalijami. Druga podrocja uporabe od zgoraj navedenih so izrecno izkljucena. Ta izdelek tako med
drugim ne zagotavlja nikakrsne zascite pred: mehanskimi tveganji, mrazom, toplotnimi tveganji (vrocina in/
ali ogenj), elektricnimi Soki, sevanjem, pri delu z visokotlacnimi curki, dezju, pri slabi vidljivosti. Upostevajte
namescene pik , obvestila in pripadajoce stopnje
Skladiscenje/uporaba/preverjanje: Hranite na hladnem in suhem. Varujte pred neposredno soncno svetlobo,
UV-sevanjem ali viri ozona. Ne skladiscite prepognjeno ali pod tezkimi predmeti. Izdelek po moznosti
skladiscite in prevazajte v originalni embalazi. Vplivi, kot so svetloba, vlaga, temperatura in naravne
spremembe materialov skozi daljsi cas, lahko spreminjajo lastnosti izdelka. Natancnih podatkov o casu
skladiscenja in Zivljenjski dobi osebne zascitne opreme ni mogoce dolociti, ker na oboje vplivajo nacin
skladiScenja, temperatura, vlaznost, obraba ter intenzivnost uporabe. Zaradi tega ta izdelek po daljsem
skladiscenju in pred ter po vsaki uporabi preverite, ali je poskodovan ali ima bistvene spremembe materiala
(npr. krhki, razpokani premazi/materiali, luknje, spremembe barve itd.). Ta izdelek pred vsako uporabo
preverite, ali je primeren za predvideno dejavnost in ali je pravilne velikosti. Neustrezne ali pomanjkljive
izdelke je treba odstraniti in jih v nobenem primeru ni dovoljeno uporabljati. Velikost izdelka lahko na primer
zaradi raztezanja odstopa od navedenih podatkov.

Vse zmogljivosti so bile dolocene s preizkusanjem v laboratorijskih razmerah. Zato priporocamo preverjanje,
ali je osebna zascitna oprema primerna za predvideno uporaho, saj se lahko razmere na delovnem mestu
glede na razlicne parametre (npr. temperatura, odrgnine, intenzivnost uporabe) razlikujejo od razmer
pri preizkusanju konstrukeijskega vzorca. Ce ste osebno zaiitno opremo Ze uporabljali, se lahko njene
zmogljivosti zaradi obrabe zmanjsajo. Proizvajalec ne prevzema nikakrsne odgovornosti za nestrokovno
uporabo izdelka.

(iscenje/vzdrievanje: lzdelek je treba oistiti  viazno krpo (mlaéna voda) brez kemlkalu alis krta(enjem in

¥y

Oblacila, ki zagotavljajo zascito samo za dele telesa
Tip PB [3]in tip PB [4]
Kemikalije in kemicni izdelki, za katere je bilo preizkuseno zascitno oblacilo:

-l

Leto in mesec izdelave

Em C E 0516

Preberite navodila in Oznaka CE
informacije proizvajalca

Cas prodiranja (min)
> 480

Odpornost proti prepuscanju tekocin
Natrijev hidroksid, 40 %

o

Proizvajalec

TPTC 01912011

Oznaka EAC Oznaka UkrSepro

Prod fledninger og i

hure til personligt k (PSA) i henhold til forordningen (EU) 2016/425,
tilleg 11 afsnit 1.4. Las denne informationsbrochure omhyggeligt igennem, far PSA anvendes. Du har
pligt til at vedlaegge denne informationshrochure, hvis PSA gives videre til andre, eller til at udlevere den til
modtageren af PSA. Til dette formal kan denne inf hure kopieres ut

Beskyttelsesdragt Risikokategori Il
Storrelse(r) 80x100m
Certificering EN 14605
Notificeret organ Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraRe 240
09125 Chemnitz
Germany
Id-nummer 0516

CE-merket dokumenterer at produktet er i overensstemmelse med de grundlzggende sundheds- og
ikkerhedskrav i fc ingen (EU) 2016/425. EU-over kan laeses pa www.doc.
nitras.de.

Dette produkt er et personligt beskyttelsesudstyr af risikokategori lll. Det beskytter mod risici, som kan
fore til meget alvorlige folger som deden eller irreversible sundhedsskader. Dette produkt beskytter mod:
Flydende Andre anvendell ader end de ovennavnte er under ingen omstandigheder
tilladt. Dette produkt beskytter derfor blandt andet ikke mod: Mekaniske risici, Kulde, Termiske risici (varme
og/eller ild), Stromsted, Strling, Arbejde med hojtryksstréle, Regn, Beskyttelse ved darlig sigtbarhed. Veer
opmzerksom pa de anbragte piktogrammer, informationer og de tilhorende ydelsestrin.
Opbevaring/anvendelse/test: Skal opbevares kaligt og tert. Skal holdes pé afstand af direkte sollys, UV-
straler eller ozonkilder. Ma ikke opbevares sammenfoldet eller vegtbelastet. Opbevar eller transportér sé vidt
muligt produktet i den originale emballage. Indflydelse fra lys, fugt, temperatur samt naturlige andringer
i materialet i Iobet af en laengere periode kan medfgre zndringer i produktets egenskaber. Det er ikke
muligt at give nejagtige informationer om opbevaringstiden og levetiden for PSA, da begge parametre bl.a.
afhanger af opb: temperaturen, fugtigheden, graden af slid og anvendelsesintensiteten.
Kontrollér derfor dette produkt efter lzengere opbevaring samt far og efter brug for skader eller &ndringer

i ialet (f.eks. skore, revnede belaegninger/materialer, huller, farveaendringer osv.). Kontrollér for brug,

posusiti na zraku. lzdelek po ciScenju in pred ponovno uporabo preverite, ali je p . F

izdelkov ne uporabljajte znova. Dolocene vrste cicenja lahko negativno vplivajo na lastnosti izdelka. Zato
proizvajalec po nepravilno opravljenem ¢iscenju ne prevzema ve¢ odgovornosti za izdelek.

Odstranjevanje odpadkov: Izdelek zavrzite me gospodinjske odpadke. Po namernem ali nehotenem stiku s
kemikalijami je lahko ta izdelek onesnazen s snovmi, ki Skodujejo okolju ali zdravju. V takih primerih je treba

odstranjevanje opraviti skladno z veljavno krajevno zakonodajo.

at dette produkt er velegnet til den planlagte aktivitet og har den korrekte storrelse. Uegnede eller defekte
produkter skal bortskaffes og ma ikke bruges under nogen omstaendigheder. Produktets storrelse kan afvige
fra de angivne vaerdier pa grund af f.eks. dilatation.

Alle ydelser er beregnet ved tests under laboratoriebetingelser. Derfor anbefales det at udfare en kontrol
af, om PSA er velegnet til den planlagte anvendelse, da betingelserne pa arbejdspladsen kan afvige fra

X X B X X

o o ma ikke torre- o kemisk rensning
ma ikke vaskes ma ikke bleges tumbles ma ikke stryges ke tiladt
EN 14605:2005 + A1:2009 kyttelsesdragt mod flydende kemikall
EN 14605:2005 +
A1:2009

¥y

Beklzedningsstykker, som kun beskytter dele af kroppen
Type PB [3] og type PB [4]
Kemikalier og kemiske produkter, som beskyttelsesdragten er testet for:

Modstand over for gennemtraengning af vaesker Gennembrydningstid (minutter)

Natriumhydroxid 40% > 480
Producent Produktionsar- og -maned

&

UkrSepro-mzerkni

B:i] C € 0516

Laes producentens CE-maerkning
vejledninger og
informationer

TP TC 0192011

EAC-maerkni

Tootja juhised ja informatsioon

Isikukaitsevahendite teabebrosiiir vastavalt EU maarusele 2016/425, lisa Il loikele 1.4. Palun lugege see
teabebrosiiiir enne isikukaitsevahendite kasutamist hoolikalt dbi. Te olete kohustatud isikukaitsevahendite
edasiandmisel kaasa andma ka selle teabebrosiiiri. Seetdttu tohib seda teabebrogiiiiri piiramata hulgal
paljundada.

Kaitseriietus I riskikategooria
Suurus(ed) 80100 cm
Sertifitseerimine EN 14605
Teavitatud asutus Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
Identifitseerimisnumber 0516

CE-mdrgis kinnitab, et toode vastab EU méérusest 2016/425 tulenevatele olulistele tervisekaitse- ja
le. EU i leiate aadressilt www.doc.nitras.de

Selle toote puhul on tegemist Il riskik isikukaitsevahendi See kaitseb teid ohtude eest,
mis vdivad viia véga raskete tagajérgedeni, nagu surm voi padrdumatud terwsekahjustused See toode
pakub kaitset vastu: Vedelad kemikaalid. Muud kui eespool ni d d on liselt
vélistatud. Seetdttu ei paku see toode kaitset: Mehaanilised riskid, Kiilm, termilised ohud (kuumus ja/voi
tuli), Elektriladgi, Kiirgus, Too korgsurvejoaga, Vihm, Kaitse halvas néhtavuses. Palun jargige tootel olevaid
plktogramme Juhlsem Ja vastavaid toimivustasemeid.
Hoiund: imine:  Hoiundage jahedas ja kuivas kohas. Hoidke eemal
paikesevalgusest, UV-kiirtest ja osooni allikatest. Arge hoiundage kokkuvoldituna ega koormuse all.
Hoiundage vdi transportige toodet voimalusel originaalpakendis. Valguse, niiskuse, temperatuuri, samuti
materjall Ioomullkud muutumised voivad pikema aja jooksul toote omadusi muuta. Tapseid andmeid
ja eluea kohta ei ole voimalik anda, kuna mélemad parameetrid

gen igt af parametre (f.eks. temperatur, slid, anvendelsesi ). Hvis

Posebna navodila: Osebna zascitna oprema lahko povzroci alergijske reakdije pri obcutljivih
Posebna previdnost je priporodijiva pri znani preobcutljivosti.

Sestava vlaken

Zgornji material: 100 % Klorovlakno
15 . I
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Simboli za vzdrzevanje

X X B X X

Ne uporabljajte Ne susite v Kemicno ciscenje ni
belila susilnem stroju dovoljeno

Ne perite Ne likajte

EN 14605:2005 + A1:2009 Oblacilo za zascito proti tekocim kemikalijam

EN 14605:2005 +
A1:2009

typeatp!
PSA allerede har vzeret anvendt, kan det give mindre beskyttelse pa grund af slid. Producenten patager sig
intet ansvar, hvis produktet ikke anvendes efter bestemmelserne.

Rengering/vedligeholdelse: Produktet skal rengores med en fugtig klud (lunkent vand), uden kemikalier
eller ved afborstning og derefter torres i luften. Kontrollér dette produkt for skader efter rengaringen, og for
det baeres naste gang. Brug ikke beskadigede produkter igen. Afhaengigt af rengeringen kan denne have
negativ indflydelse pa produktets ydelse. Producenten pétager sig ikke ansvaret lengere for produktet, hvis
rengoringen ikke udfores korrekt.

Bortskaffelse: Bortskaf dette produkt sammen med husholdningsaffaldet. Efter bevidst eller tilfeeldig
kontakt med kemikalier kan dette produkt vaere forurenet af miljoskadelige eller farlige substanser. | dette
tilfeelde skal bor udfores i over med forskrifterne i loven, som geelder pa stedet.
Sarlige anvisninger: PSA kan fremkalde allergiske reaktioner hos overfolsomme personer. Veer serlig
forsigtig ved kendt overfolsomhed.

Fibersammensatning

Overmateriale: 100% polychlorid
& e
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= =
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soltuvad ise viisist, temp niiskusest, toote kulumisastmest ning kasutamise
intensiivsusest. Seetdttu kontrollige toodet pérast selle plkemaajallst hoiundamist ning enne ja parast
kasutamist, et tal ei oleks kahjustusi voi materjali i (nt rabedat, d peali

materjali, aukusid, varvimuudatusi jne). Kontrollige seda toodet enne igat kasutuskorda, et ta sobiks
ettendhtud tegevusteks ning selle suurus oleks dige. Mittesobivad vdi puudustega tooted tuleb dra visata ja
neid ei tohi mingil juhul kasutada. Toote suurus vdib nt venimise tottu esitatud andmetest erineda.

Kik toimivused on méaratud lab tehtud alusel. Seetdttu on soovitatav

kas need isi did on mdeldud kasutusalaks sobivad, sest iga tookoha tingimused
soltuvad erinevatest (nttemp ist, kul kasutuse i st) ja need voivad
erineda tiiiibihindamisel olnud tingi Kui isil ahendid on juba kasutusel olnud, vdib nende
kaitsevdime olla kulumise tottu véhenenud. Tootja ei kanna vastutust toote ebaotstarbekohase kasutamise
eest.
Puh ine/hooldus: Toodet peaks p (toasooja veega) niisutatud lapiga, ima kemikaalide
ega harjamiseta ning ohu kaes. llige toodet pérast puhastamist ja uuesti kandmist, et

sellel ei oleks kahjustusi. Arge kasutage kahjustatud toodet. Olenevalt puhastusviisist, véib puhastamine
toote toimivust negatiivselt mojutada. Seetdttu ei kanna tootja vastutust, kui toodet on asjatundmatult
puhastatud.

Jadtmekaitlus: Kdidelge see toode koos olmepriigiga. Kui toode on tahtlikult voi tahtmatult kokku puutunud
kemikaalidega, voib see olla keskkonda kahjustavate vdi ohtlike ainete poolt saastunud. Sel juhul kéidelge
toode kooskdlas kohallke kehnvate eeskirjadega.

Erimarkiced

E d: sl ahendid voivad tundlikkuse korral esile kutsuda allergilisi reaktsioone.

Ulitundlikkuse korral peab olema eriti ettevaatlik.

Kiukoostis

Pealismaterjal: 100% kloorkiud

110-118m
176 - 184 cm

Hoolduse siimbolid
. . mitte kuivatada P, keemiline puhastus
mitte pesta mitte valgendada Kuivatis mitte triikida eelatud
EN 14605:2005 + A1:2009 Kai kaitseks vedelate kemikaalide eest
EN 14605:2005 +
A1:2009

¥y

Roivaesemed, mis tagavad kaitse vaid keha osadele
Tiiip PB [3] ja tiilip PB [4]

lid ja i j, mille osas on k omadusi kontrollitud:

il

Tootmise aasta ja kuu

€ [ CEoss

UkrSepro-mérgis Lugege tootja poolseid CE-margis
juhised ja informatsiooni

Vastupanu vedelike labitungimisele
Naatrumhiidroksiid 40%

=

Tootja

Labitungimise aeg (minutites)
>480

TP TC 01912011

EAC-mérgis

ha agus eolas 6n dé

Bileog eolais um threalamh cosanta pearsanta (PPE - personal protective equipment) i gcomhréir le
Rialachdn (AE) 2016/425, iarscribhinn I, pointe 1.4. Léigh an bhileog eolais seo go ciramach sula mbaintear
leas as an PPE. Ni foldir duit an bhileog eolais seo a iniamh nuair a bhitear ag tabhairt ar aghaidh an PPE
no chun € a thabhairt ar Idimh d'fhaighteoir an PPE. Is chun na criche sin ar féidir an bhileog eolais seo a
mhacasamhlti gan srian ar bith.

fadai cosanta Catagoir riosca ll
Méid(eanna) 80x100 cm
Deimhnitichén EN 14605
Comhlacht a dtugtar fégra do Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V.
maidir le Annaberger StraBe 240

09125 Chemnitz

Germany
Uimhir aitheantais 0516

Deimhnitear leis an gcomhartha CE go gcomhlionann an tdirge le bunriachtanais sléinte agus sabhdilteachta
an Rialachdin (AE) 2016/425. Is féidir breathnu ar dhearbh comhréireachta an AE ag www.doc.nitras.de.

Is trealamh cosanta pearsanta € an téirge seo den chatagdir riosca lIl. Tugann sé cosaint duit i gcoinne
rioscai na bhféadfadh iarmhairti fior-thromchuiseacha teacht ar nds an bhais ng diobhdil dho-athraithe
don tsldinte. Tairgtear cosaint leis an téirge seo i gcoinne: ceimicedn leachtach. Eisiaitear go sainrdite aon
limistéir infheidhmithe eile seachas na cinn thuasluaite. Is amhlaidh da réir nach dtugann an tdirge seo
aon chosaint, i measc nithe eile, in aghaidh: guaiseacha meicnila, an fhuachta, rioscai teirmeacha (teas
agus/nd déitedn), na turrainge leictri, na radafochta, scairdedn ardbhrd, na bdisti, na cosanta i gcoinne an
drochléargais. Tabhair faoi deara na picteagraim, nétai agus leibhéil feidhmiochta comhfhreagracha.
Storail/dsdid/seirbhisid: Storail in it fhuar thirim. Coinnigh amach 6 sholas direach na gréine, né gathanna
ultraivialait n6 6 fhoinsi 6zoin. Na storail i riocht libtha na faoi ualach medchain. Més féidir, stérail né
iompair an tirge ina bhunphacdistiocht. Is féidir athruithe teacht ar airionna téirgi 6 thionchair ar nos teasa,
bogthaise, teochta agus nadurtha sna habhair thar achar ama nios faide. Ni féidir eolas beacht faoin achar
storala faoin saolré seirbhise den PPE a fhail, 6ir go mbraitheann an dd pharaiméadar ar chinedl na storala,
na teochta, na bogthaise, na géire caithimh agus na déine uséide faoi seach, i measc nithe eile. Ceadaigh an
tdirge seo do dhiobhdil nd d'athruithe ina abhair (m.sh. bratuithe/dbhair shobhriste, scoilte, poill, athruithe
sna dathanna srl.) tar éis a stéréla go fada agus sula mbaintear gach leas as agus tar éis gach leasa de.
Ceadaigh an téirge seo roimh gach tséid doiritinacht i leith na gniomhaiochta beartaithe agus i leith na
méide cirte. Ni foldir tairgi neamhoiritinacha né fabhtacha a dhitscairt agus gan leas a bhaint astu riamh.
Féadfaidh méid an téirge bheith éagstil 6 na sonraiochtai, m.sh. de bharr a shinte.

Ba le téstalacha laistigh de shaotharlann a breithniodh gach tomhas feidhmiochta. Moltar da réir chun ceadi
an oireann an PPE don dsdid bheartaithe, dir gur féidir leis na coinniollacha sa lathair oibre bheith éagsdil
uathu sitid sa scridu cinedlach a bhi ag brath ar pharaiméadair éagstla (m.sh. teocht, scriobchaitheamh,
déine Gsdide). Mé tathar tar éis leas a bhaint as an PPE cheana féin, d'fhéadfadh feidhmiocht ni bisle bheith
i gceist leis de bharr na déine caithimh. Ni ghlacann an déantusGir le freagracht ar bith as aon tiséid mhichui

den tairge.

Glanadh/cothabhail: Ba chéir go nglanfai an tairge le héadach tais (uisce teolai) gan cheimicedin nd ach é
a scuabadh nd a thriomd amach faoin aer. Ceadaigh an tdirge seo i gcomhar diobhla tar éis a ghlanta agus
sula gcaitheann td in athuair é. Na hathuséidtear tdirgi a ndearnadh diobhail doibh. Ag brath ar an gcinedl

pirms lietosanas parbaudiet, vai produktam ir pareizais izmérs un tas ir piemérots paredzétajam darbam.
Nepieméroti produkti vai produkti ar defektiem ir jaizmet, tos nekada gadijuma nedrikst izmantot. lzmérs
var atskirties no noradita, piem., ja produkts ir izstaipits.

Visas velktspejas |pa5|bas ir notelktas veicot parbaudl Iaboratoruas apstaklos. Tapec ieteicams parbaudlt

glantachdin, is féidir tionchar ditltach bheith leis sin ar fheidhmid an tairge. Ni ghlacann an déantdséir le
freagracht ar bith as aon ghlanadh michui den tairge.

Ditscairt: Ditiscraitear leis an dramhail ti é. D'fhéadfai an tairge seo a éillid le substainti diobhélacha don
chomhshaol né guaiseacha tar éis teagmhla beartaithe né neamhbheartaithe le ceimicedin. Is amhlaidh sa
chds sin ar cheart an didscairt a dhéanamh i gcomhréir leis na rialachdin dlithidla ditidla.

Notai speisialta: Is féidir frithghniomhuithe ailléirgeacha teacht on PPE. Moltar bheith richiramach i gcds
hipiriogaireachta aitheanta.

Comhdhéanamh sndithin

Uachtarach: 100% clérashnaithin

110-118m
176-184 cm

Siombaili cdiraim

spinduliy, ultravioletiniy spinduliy ar ozono Saltiniy. Nelaikykite sulenke arba uzdéje sunky svorj. Gaminj
stenkités laikyti ir transportuoti originalioje pakuotéje. Dél Sviesos, drégmés, temperatiros ir medziagy
natiraliy pokydiy ir pan. poveikio per ilga laika gali pakisti gaminio savybés. Nejmanoma nurodyti
AAP laikymo trukmés ir naudojimo laiko, kadangi abu Sie parametrai priklauso nuo laikymo salygy,

vai IAL ir piemeérots p i, jo apstakli d a daudzu faktoru (piem., temp
puteklu, |zmantosanas mtensnates) ietekme@ var atskirties no parauga parbaudes apstakliem. Ja IAL jau ir
izmantots ieprieks, tad nolietojuma pakapes dé| iespgjama mazaka veiktspéja. Razotajs neuznemas nekadu
atbildibu, ja produkts ir izmantots nepareizi.

Tirisana/apkope: produktu vajadzétu tirit ar mitru dranu (remdens ddens), bez kimikalijam, vai notirit ar
suku un péc tam izzavét gaisa. Péc tirisanas un pirms atkartotas uzvilksanas parbaudiet produktu, vai tam
nav defektu. Produktus ar defektiem nedrikst izmantot atkartoti. TiriSana atkariba no veida var negativi
ietekmeét produkta veiktspéju. Tapéc razotajs vairs neatbild par produktu, ja tiriSana ir veikta nepareizi.
Utilizacija: produktu var izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Péc apzinatas vai nejausas saskares ar
kimikalijam sis produkts var bat piesarmots ar videi kaitigam vai bistamam vielam. Sada gadijuma utilizacija
javeic saskana ar vietéji piemeérojamam tiesibu normam.

Tpasas norades: jutigiem cilvekiem IAL var izsaukt alerdiskas reakcijas. Ja ir zinams par alergiju, ieteicams
ievérot ipasu piesardzibu.

Skiedras sastavs

Virskartas materials: 100% chloringasis pluostas
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Eadai nach solathrajonn cosaint ach amhain i leith bhaill den chorp
Cinedl PB [3] agus Cinedl PB [4]
Na ceimicedin agus na tdirgi ceimiceacha ar tdstdladh na héadai cosanta ina gcoinne:

Friotaiocht i gcoinne tréscaoilte leachtanna Aga briste (lion ndiméad)

Hiodrocsaid séidiam 40% > 480
Déantusdir Bliain agus mi tdirgthe
@ [Iﬂ c € 0516
Comhartha EAC Comhartha UkrSepro Léigh treoracha agus Comhartha CE

faisnéis an déanttisora

RaZotaja instrukdijas un informacija

a brosira par individualajiem aizsardzibas (IAL) atbilstosi Direktivas (ES) 2016/425 Il
pielikuma 1.4. sadalai. Pirms IAL izmantoSanas uzmanigi izlasiet informativo brostru. Jasu pienakums ir
pievienot $o informativo bro3iru, ja IAL tiek nodoti citam cilvekam, resp., atdot IAL sanéméjam. St iemesla
de] informativo brosiru var pavairot neierobezota skaita.

Aizsargapgérbs Riska kategorija Il
lzmérs(-i) 80x100 cm
Sertifikacija EN 14605
Pilnvarota iestade Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany
Identifikacijas numurs 0516

CE zime apliecina, ka produkts atbilst Direktivas (ES) 2016/425 galvenajam veselibas aizsardzibas un
drosibas prasibam. ES atbilstibas deklaraciju var apskatit vietné www.doc.nitras.de.

Sis produkts ir individualais aizsardzibas lidzeklis, kas pieder riska kategorijai lIl. Tas pasargas jds no riskiem,
kam var bt oti smagas sekas ka nave vai neatgriezeniski sabojata veseliba. Produkts pasarga no: Skidram
kimikalijam. Kategoriski izslégta citada izmantosana neka iepriekSminétajas lietojuma sféras. Tapéc Sis
produkts, starp citu, nepasargas no: mehaniskiem riskiem, aukstuma, termiskiem riskiem (karstums un/
vai uguns), elektrosoka, starojuma, augstspiediena striklas, lietus, nesniegs aizsardzibu sliktas redzamibas
apstak|os. Ludzam ievérot piktogrammas, norades un atbilstosas veiktspéjas pakapes.
Uzglabasana/lietosana/parbaude: uzglabat vésa un sausa vietd. Sargat no tiesas saules gaismas, UV
stariem vai ozona avotiem. Neuzglabat salocita vai ar svaru noslogota stavokli. Produkts, ja iespéjams,
jauzglaba vai jatransporté originalaja iepakojuma. Gaismas, mitruma, temperatiras iedarbiba un
materiala dabiskas izmainas ilgaka glabasanas laika var mainit produkta ipasibas. Nav iesp&jams noradit
precizus datus par IAL uzglabasanas laiku un ilgizturibu, jo abi parametri ir atkarigi arf no uzglabasanas
veida, mitruma, pakapes un li Tapéc part produktu
péc ilgaka uzglabasanas laika, ka ari pirms un péc katras lietosanas reizes, vai nav radusies bojajumi vai
materiala izmainas (piem., trausls, ieplaisajis parklajums/materials, caurumi, krasas izmainas u.c.). lkreiz

EN 14605:2005 + A1:2009 érbs, kas pasarga no Skidram kimikalijam

EN 14605:2005 +
A1:2009

¥

Apgérba gabali, kas kermena dalam nodroSina tikai viena veida aizsardzibu
PB tips [3] un PB tips [4]
Kimikalijas un Kimiskie produkti, ar kadiem ir parbaudits aizsargapgérbs:

Pretestiba pret Skidrumu caursiiksanos Caurspiesanas laiks (minates)

Natrija hidroksids 40% > 480
Razotajs Izgatavosanas gads un ménesis
C [Iﬂ c € 0516
EACzime UkrSepro zZime lzlasit razotaja (Ezime
instrukcijas un
informaciju

Gamintojo instrukcijos ir informacija

Informaciné brositra apie asmenines apsaugos priemones (AAP) pagal Reglamento (ES) 2016/425 Il priedo
1.4 skirsnj. Pries naudodami AAP, jdémiai perskaitykite 3ig informacing brositra. Perleisdami AAP privalote
pridéti ir 3ia informacing brosidrg arba perduoti ja AAP gavéjui. Siuo tikslu informaciné brosidra gali biti
kopijuojama be apribojimy.

Apsauginé apranga Il rizikos kategorija

Dydis (-ziai) 80x 100 cm

Sertifikavimas EN 14605

Paskelbtoji jstaiga Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraRe 240
09125 Chemnitz
Germany

Kodas 0516

Sis CE zenklas patvirtina, kad gaminys atitinka esminius Reglamento (ES) 2016/425 reikalavimus dél
sveikatos apsaugos ir saugos. ES atitikties deklaracija rasite www.doc.nitras.de.

Sis gaminys — tai Ill rizikos kategorijos asmeniné apsaugos priemoné. Jis saugo nuo pavojy, kurie gali
sukelti labai rimty pasekmiy, pavyzdziui, sukelti mirtj arba nepataisomg zalq sveikatai. Sis gaminys saugo
nuo: skysty chemikaly. Grieztai draudziama naudoti gaminj kitiems tikslams nei pries tai nurodyta. Todél
Sis gaminys, greta kitko, neapsaugo nuo: mechaniniy pavojy, Salcio, terminiy pavojy (karscio ir (arba)
ugnies), elektros smagiy, spinduliavimo, auksto slégio srovés, lietaus, neuztikrina apsaugos esant blogam
matomumui. Atkreipkite démesj j pritvirtintas piktog ir susijusius lygius.
Laikymas / naudojimas / tikrinimas: Laikykite vésioje ir sausoje vietoje. Saugokite nuo tiesioginiy saulés

p drégmes, nusidévéjimo lygio, naudojimo intensyvumo ir pan. Todél po ilgesnio laikymo bei
pries kiekvieng naudojimq ir po jo patikrinkite, ar gaminys nep bei nepakite medziagy savybés
(pavyzdziui, ar kerdéjusios bei ukinéjusios dangos bei medziagos, ar néra skyliy, ar nepakitusios

spalvos ir pan.). Kiekviena karta pries naudodami gaminj, patikrinkite, ar jis tinka numatytai veiklai ir yra
tinkamo dydzio. Jokiu biidu nenaudokite netinkamy ar pazeisty gaminiy bei sutvarkykite jy. Gaminio dydis
qali skirtis nuo nurodytojo, pavyzdziui, dél iSsitempimo.

Visi vei P i nustatyti | is bandymais. Todél rek i patikrinti, ar
AAP tinka numatytai veiklai, kadangl salygos darbo vietoje priklauso nuo daugelio veiksniy (pavyzdziui,

peratiiros, nudilimo, naudoj y ir gali skirtis nuo salygy atliekant tipo bandyma. Jei AAP
jau naudota, dél nusidévéjimo ji gali buti maziau veiksmi intojas neatsako uz 3 gaminio
naudojima.

Valymas / techniné priezidra: Gaminj valykite drungnu vandeniu sudrékinta Sluoste be chemikaly arba

Sepeciuir padekite ore, kad isdzitty. Baige valytiir pries vél dévedami gaminj patikrinkite, ar jis

jwasslu ghal konsegwenzi serji bhal mewt jew fisara irriversibbli fuq is-sahfia. Dan il-prodott joffri
protezzjoni minn: kimici likwidi. Ogsma ohra t‘applik iji ghajr dawk i ja hawn fuq huma
esplicitament eskluzi. Ghalhekk, dan il-prodott ma jipprovdix protezzjoni minn, fost affarijiet ofira: perikli
mekkanici, kesha, riskji termali (shana u/jew nar), xokk elettriku, radjazzjoni, getts ta’ pressjoni gholja,
Xita, protezzjoni minn vizibilita batuta. Jekk joghgbok innota I-pittagrammi, in-notamenti u |-livelli
korrispondenti ta’ prestazzjoni.

Hazna/uzu/isservisjar: Zomm f'post frisk u xott. Zomm.,il boghod mid-dawl tax-xemx diretta, raggu UV
jew ghejjun tal-ozonu. Tahzinx f'kundizzjoni mkemmxa jew taht xi taghbija pizata. Jekk hu possibbli,
ahzen jew gorr il-prodott fil-pakkett originali. Influwenzi bhal dawl, umdita, bidliet fit-temperatura u
naturali fil-materjal fuq perijodu ta’ zmien itwal jistgfiu jwasslu ghal bidliet fil-proprjetajiet tal-prodott.
Informazzjoni ezatta fuq iz-zmien ta’ hazna u fajja fis-servizz tal-PPE mhix possibbli, peress li z-zewq
parametri jiddependu fuq it-tip rispettiv ta’ hazna, temperatura, umdita, grad ta’ xedd u intensita ta’ uzu,
fost affarijiet ofira. Iccekkja dan il-prodott ghal fisara jew bidliet fil-materjal (ez. kisi fragli, imxaqqaq/
materjali, toqob, bidliet fil-kulur e¢¢) wara fiazna fit-tul u gabel u wara kull uzu. Qabel kull uzu, iccekkja dan
il-prodott ghal adattabilita ghall-attivita mahsuba u ghad-dags korrett. Prodotti mhux adattati u difettuzi
ghandhom jintremew u ma jintuzawx aktar. Id-daqs tal-prodott jista" jvarja mill-ispecifikazzjonijiet ez.

inhabba tmattir.

Pazeisty gaminiy nebenaudokite. Priklausomai nuo valymo bido, jis gali bti Zalingas gaminiui. Todél
gamintojas neatsako uz gaminiui dél netinkamo valymo padaryta zala.

Atlieky tvarkymas: Sj gaminj galite alinti su buitinémis atllekomls Del sqmonmgo ar netycinio salycio su
chemikalais Sis gaminys gali buti uzterStas aplinkai kenksmil ar p g dzi is. Tokiu
atveju gaminio atliekos turi biti tvarkomos laikantis galiojanciy vietos teisés akty.

Specialieji nurodymai: AAP jautriems asmenims gali sukelti alergines reakcijas. Bukite ypa¢ atsargs, jei
Zinote apie padidéjusj jautruma.

Plausy sudétis

1Sorés medziaga: 100% hlorskiedra

110-118cm

176-184cm

Prieitros Zenklai
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KDrabuziai, uztikrinantys tik atskiry kiino daliy apsauga
PB [3]ir PB [4] tipo

Prasiskverbimo laikas (minutémis)
> 480

Chemikalai ir cheminiai gaminiai, dél apsaugos nuo kuriy apsauginiai drabuziai buvo patikrinti:
Atsparumas skysciy prasisunkimui
Natrio hidroksidas, 40 %

o] -l

intoj P inimo metai ir ménuo
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UkrSepro zenklas Perskaitykite gamintojo CE Zenklas
instrukcijas ir informacija

TP TC 01922011

EACZenklas

jonijiet u taghrif tal
Fuljett ta’ taghrif ghal taghmir ta’ protezzjoni personali (PPE - personal protective equipment) b’konformita
mar-Regolament (UE) 2016/425, Anness Il punt 1.4. Jekk joghgbok aqra |-fuljett ta’ tagfirif b'attenzjoni
qabel ma tuza I-PPE. Inti obbligat li tehmez dan il-fuljett ta’ taghrif meta tghaddi |-PPE jew taghtih lir-
recivatur tal-PPE. Ghal dan il-ghan, dan il-fuljett ta’ taghrif jista jigi riprodott minghajr restrizzjoni.

Indumenti protettivi Kategorija ta" riskju lll

Dags(ijiet) 80x 100 cm

Attestazzjoni EN 14605

Korp notifikat Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
Annaberger StraBe 240
09125 Chemnitz
Germany

Numru ta’ identifikazzjoni 0516

Il-marka CE ticcertifika li I-prodott jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali ta’ safifa u sikurezza ta’ Regolament
(UE) 2016/425. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE tista’ tarha f'www.doc.nitras.de
Dan il-prodott huwa tagfimir personali protettiv ta’ kategorija lll. Huwa jipprotegik minn riskji li jistghu

Il-prestazzjonijiet kollha kienu stabbiliti tahit kundizzjonijiet tal-laboratorju. Ghalhekk huwa rakkomandat
biex jigi vverifikat jekk il-PPE hux adattat ghall-uzu mafhsub, peress li I-kundizzjonijiet ta’ fug il-lant tax-
xogfiol jistghu jvarjaw minn dawk tal-ezaminazzjoni tat-tip skont il-parametri diversi (ez. temperatura, brix,
intensita ta’ uzu). Jekk il-PPE diga ntuza, jista’ jkun li joffri prestazzjoni aktar baxxa minhabba il-grad ta’
xedd. Il-manifattur ma jaccetta I-ebda responsabilita dovuta ghal uzu mhux xieraq tal-prodott.
Tindif/manutenzjoni: Il-prodott ghandu jitnaddaf b'bicca niedja (ilma fietel) minghajr kimici jew bit-tfarfir u
mnixxef fl-arja. I¢cekkja dan il-prodott ghal hisara wara t-tindif u gabel ma jerga’ jintlibes. M'ghandekx terga’
tuza prodotti bil-hsara. Skont it-tip ta’ tindif, dan jista’ jkollu effett negattiv fuq il-prestazzjoni tal-prodott.
Il-manifattur ma jacetta I-ebda responsabilita ghal tindif mhux xieraq tal-prodott.

Rimi: Armi mal-iskart domestiku. Dan il-prodott jista’ jigi mniggez b'sustanzi li jagfimlu hsara lill-ambjent
jew sustanzi dannuzi wara kuntatt mahsub jew mhux mahsub ma’ kimici. F'dan il-kaz, ir-rimi ghandu jsir
b’konformita mar-regolamenti legali lokali.

Noti specjali: PPE jista" jikkawza allergici. joni specjali hi rakk fata f'kaz ta’
sensittivita eccessiva maghrufa.
Kompotizzjoni tal-fibra
Fug: 100% klorofibra
N
= 3
= N
= i

Simboli tal-kura

X7

X H X X

Mghandekx afisel ma blic ma tumble xott ma hadid m gha::;lf(x Xott
EN 14605:2005 + A1:2009 Ind i protettivi kontra kimidi likwidi
EN 14605:2005 +
A1:2009

¥y

Hwejjeg li jipprovdu protezzjoni ghal partijiet tal-gisem biss
TipPB [3] uTip PB [4]
Sustanzi kimici u prodotti kimici li kontra taghhom I-indumenti protettivi gew ttestjati:

Reistenza ghal permeazzjoni ta’ likwidi Hin ta’ Sfondament (minuti)

Sodium hydroxide 40% >480
Manifattur Is-sena u x-xahar ta’ produzzjoni
B« [ C€osis
Immarkar EAC Immarkar UkrSepro Aqra l-istruzzjonijiet u Immarkar CE

t-taghrif tal-manifattur
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